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Aku vysavac

eta 1437
eta 2437

NAVOD K OBSLUZE

I. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

- Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé prectéte navod k obsluze, prohlédnéte
vyobrazeni a navod uschovejte pro budouci pouZiti.

- Zkontrolujte, zda Udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.

- Nikdy spotrebi¢ nepouzivejte, pokud ma poskozeny napajeci pfivod nebo vidlici, pokud
nepracuje spravné, upadl na zem a poskodil se. V takovych pfipadech zaneste spotrebi¢
do odborné elektroopravny k provéreni jeho bezpecnosti a spravné funkce.

- Spotrebic je urCen k vysavani interiéru v dopravnich prostfedcich, které jsou vybaveny
zasuvkou autozapalovace nebo autozasuvkou 12 V DC, (plati pro typ ETA 0437).

- Pfed pouzitim autovysavace nahlédnéte do navodu k pouziti vaSeho vozidla, zda Ize
externi autovysavac pouzit. Nedodrzenim téchto pokynl mize zpUsobit poskozeni el.
instalace nebo baterie vozidla, (plati pro typ ETA 0437).

- Spotrebic je uréen pouze pro pouziti v domacnostech a podobné ucely, (plati pro typ
ETA 1437 a ETA 2437)!

- Spotrebi¢ neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti), jejichz fyzickd, smyslova nebo
mentalni neschopnost, ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabrarnuje v bezpe¢ném
spotrebice, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné
pouziti spotrfebi¢e osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Na déti by se mélo
dohlizet, aby se zajistilo, Ze si nebudou se spotfebiCem hrat.

- Saci otvor vysavace nebo prisluSenstvi neprikladejte k oéim ani usim
a nezasouvejte je do zadnych télesnych otvorti!

- Sitovy adaptér, akumulator a motorovou ¢ast vysavace nikdy neponofujte do vody
(ani ¢aste¢né) a chrairite je pred vihkosti!

- Drzék, vysavac a pfislusenstvi instalujte dostatecné vzdalenosti od horlavych predmétd
(napf. zaclony, zavésy, dievo atd.), tepelnych zdrojd (napf. kamna, sporak atd.)

a vihkych povrchi (napf. difezy, umyvadia atd.).

- Zabrarite tomu, aby pfivodni kabel sitového adaptéru volné visel pfes hranu pracovni
desky, kde by na ného mohly dosahnout déti.

- Sitovy adaptér akumulatoru zapojujte pouze do el. zasuvky stfidavého proudu.

- K nabijeni akumulatoru vysavace pouzivejte pouze uréeny sitovy adaptér a nepouzivejte
ho pro nabijeni jinych spotfebicd (plati pro typ ETA 1437 a ETA 2437)!

- Sitovy adaptér pouzivejte pouze v mistnosti.

- Pfed ¢isténim sifového adaptéru ho odpojte od el. zasuvky.

- PFi nabijeni akumulatoru a po pouziti vysavac¢ vzdy vypnéte.

- PFi nabijeni akumulatoru je sifovy adaptér teply, cozZ je naprosto normaini stav.

- Nabijeni akumulatoru provadéjte pfi bézné pokojové teploté.
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- Unikani elektrolytu z akumulatoru je zapfi¢inéno pretézovanim vysavace nebo
pouzivanim vysavace za extrémné vysokych teplot. Pokud se elektrolytem @
potfisnite, omyjte zasazené misto vodou a mydlem a oplachnéte citrénovou $tavou
s octem. PFi zasazeni o¢i vyplachujte zasazené oko po dobu nékolika minut Cistou
vodou a ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

- Akumulator neodhazujte do ohné. Hrozi nebezpeci vybuchu!

- Nedobijejte akumulator, ze kterého unika elektrolyt.

- Nevystavujte akumulator teplotam vys$Sim nez 50 °C. Pfedchazite tak poskozeni
akumulatoru.

- Kontakty akumulatoru nebo sitového adaptéru nespojujte! Pokud akumulator
nepouzivate, drzte jej z dosahu kovovych predmétd, jako jsou kancelarské sponky,
mince, kli¢e, hfebiky, Sroubky nebo dalSi drobné kovové predméty, které mohou
zpUsobit zkratovani svorek akumulatoru. Vzajemné zkratovani svorek akumulatoru mdze
zpUsobit popaleniny nebo poZzar.

- Nez zaCnete vysavac pouzivat, zkontrolujte, zda jsou vSechny aretaéni mechanizmy ve
spravné pozici.

- Nikdy nevysavejte bez spravné zaloZzeného chranice filtru a filtra!

- Nikdy nepouzivejte (nezapinejte) vysava¢ pokud je umistén v drzaku a nabiji se!

- Vysavaé neni vhodny k vysavani latek, které mohou poskozovat lidské zdravi.

- Nevysavejte ostré predméty (napf. sklo, stiepy), horké, horlavé, vybudné predméty
(napt. popel, hotici zbytky cigaret, benzin, fedidla, aerosolové vypary), ale ani maziva
(napf. tuky, oleje). Vysatim téchto pfedmétd mize dojit k poskozeni filtru, popt.
vysavace.

- Pfi vysavani nékterych druh( kobercll, potahovych latek, atd. mze dojit ke vzniku
elektrostatického naboje, ktery neni pro uzivatele nebezpeény.

- Pfi vysavani velice jemného prachu (napf. jemného pisku, cementového prachu,
omitky) se mohou ucpat péry filtru. Tim se zmensi prdchodnost vzduchu a saci vykon
slabne. V takovém pfipadé je nutné nadobu vyprazdnit a filtr vycistit.

- Do vstupnich a vystupnich otvord vysavace nevsunujte prsty ani Zadné jiné predmeéty.
Pokud dojde k ucpani otvor(/soucasti pro prlichod vzduchu (napf. pfislusenstvi),
vysavac vypnéte a pFiinu ucpani zcela odstrarite.

- V pfipadé potreby pouziti prodluZzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poskozen
a vyhovoval platnym bezpe&nostnim normam.

- Jestlize je napajeci pfivod sitového adaptéru poskozen, musi byt pfivod nahrazen
vyrobcem nebo jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se
tak zabranilo vzniku nebezpecné situace.

- Jestlize je auto kabel s konektory, zasuvka autozapalovace nebo autozasuvka 12 V DC
poskozen, musi byt kabel nebo zasuvky nahrazen vyrobcem nebo jeho servisnim
technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se tak zabranilo vzniku
nebezpecné situace.

- Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel, nez pro ktery je ur€en a popsan
v tomto navodu!

- Aby se zajistila bezpe€nost a spravna funkénost spotrebice, pouzivejte jen originalni
nahradni dily a vyrobcem schvalené pfislusenstvi.

- Vlyrobce neodpovida za skody zplisobené nespravnym pouzivanim spotrebice
a prisluSenstvi a neni odpovédny ze zaruky za spotrebi¢ v pfipadé nedodrzeni vyse
uvedenych bezpecnostnich upozornéni. Za nespravné pouzivani spotfebice se mj.
povazuje nedodrzovani pravidelné vymeény ¢i udrzby veskerych filtr(l podle pokynd
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v kapitole Ill. rovnéz tak pouziti neorigindlnich filtr(, v dlsledku jejichZ vlastnosti
doslo k poruse ¢i posSkozeni vysavace.

Il. VYBAVENI A PRISLUSENSTVI VYSAVACE (obr. 1).

A -vysavaé
A1 —spinac 0/ A5 - LED svétlo
A2 - svételna signalizace A6 - tlacitko svétla
A3 - tlacitko aretace nadoby A7 - zditka pro napajeni
A4 — drzadlo A8 — prolis pro zavéseni
B - nadoba na prach
B1 - HEPA filtr B2 - chranic filtru

C - drzak (plati pro typ ETA 2437)

D - kartacovy nastavec

E - Stérbinovy nastavec

F - gumova stérka

G - sitovy adaptér (plati pro typ ETA 1437, ETA 2437)
H - auto kabel s konektory (plati pro typ ETA 0437)

ll. PRIPRAVA A POUZITi VYSAVACE
Odstrarite veSkery obalovy materidl, vyjméte vysavac a pfisluSenstvi.

Upevnéni drzaku na sténu (plati pro typ ETA 2437)

V dostatecné blizkosti el. zasuvky pfipevnéte pomoci spojovaciho materidlu drzak C. Dejte
pozor, aby v misté umisténi drzaku se pod omitkou nenachazela (napr. elektricka,
telefonni, vodovodni instalace). Nasledné vysavac A spolec¢né s pfislusenstvim (D, E, F)
zasunte do drzaku.

Nabijeni akumulatoru (plati pro typ ETA 1437, ETA 2437)

Pred prvnim pouzitim je nutné akumulator nabijet min. 14 hod. az 16 hod. Sifovy

adaptér G zasunte do el. zasuvky. Mirnym tlakem zasunte konektor adaptéru do zdirky A7
ve vysavadi (obr. 2). Cinnost nabijeni akumulatoru signalizuje svit kontrolniho svétla A2
(obr. 6). Po cca 12 hod. je akumulator obvykle pIné nabit a poskytne dobu provozu na
cca 10 az 13 minut.

POZOR

- Nenabijejte akumulator déle nez 24 hodin!

- Nabijite-li akumulator poprvé nebo po dlouhodobém uskladnéni, dojde k jeho nabiti
zhruba na 60 % celkové kapacity. Po opakovaném vybiti a opétovném nabiti se
akumulator nabije na 100 %.

- Mezi nabijenim nechejte sitovy adaptér odpocinout alespon na 15 minut.

- Po skonceni naroc¢né prace nebo v horkém prostredi mdze byt akumulator pfilis horky
pro nabijeni. Nechejte akumulator pred nabijenim vychladnout.

- Kontrolni svétlo A2 neposkytuje zadnou informaci o tom, nakolik je akumulator
vysavace nabity.




Pouziti vysavace

Odpojte konektor sifového adaptéru ze zditky A7 a vyjméte vysavac z drzaku @
(obr. 11). Podle druhu vysavaného povrchu zvolte vhodné pfislusenstvi (D, E, F). Zvoleny
nastavec zasurite az na doraz do otvoru v nadobé na prach B (obr. 4). Vysavac zapnete,
ale i vypnete spinatem A1 (obr. 6). Vysavac dejte nabit ihned jak saci vykon zeslabne. P¥i
kazdodennim pouzivani spotfebie ponechejte vysavac pripojeny k sifovému adaptéru.
Tak bude spotrebi¢ vzdy pIné nabity. Prebijeni akumulatoru je zamezeno. Pokud budete
delsi dobu (vice nez jeden den) nepfitomni, vytahnéte sitovy adaptér z el. zasuvky, aby
jste Setfili energii.

Pouziti vysavace (plati pro typ ETA 0437)

Pripojte ,maly“ konektor kabelu H do zditky A7 (obr. 3) a ,,velky“ konektoru zasunte do
zasuvky zapalovace nebo do zasuvky 12 V DC v automobilu. Podle druhu vysavaného
povrchu zvolte vhodné pfislusenstvi (D, E, F). Zvoleny nastavec zasurite az na doraz do
otvoru v nadobé na prach B (obr. 4). Vysavac¢ zapnete, ale i vypnete spinacem A1 (obr. 6).

POZOR

- Kabel do automobilu nelze pouzit pro nabijeni vysavace.

- Doporucujeme pravidelné kontrolovat stav nabiti autobaterie. Spotreba auto vysavace
pfi funkci predstavuje proudovy odbér az 5 A.

- Kontrolni svétlo A2 signalizuje pripojeni vysavace k el. instalaci vozidla.

LED svétlo (A5)
Pri ¢isténi tmavych prostor mize pro lepsi komfort obsluhy pouzit LED svétlo jenz je
instalované v plasti vysavace. Svétlo zapnete, ale i vypnete stisknutim tlacitka A6 (obr. 6).

Vysavani suchych necistot

Zvolte vhodné prislusenstvi (D - karta¢ovy nastavec pro ¢isténi jemnych povrch,

E - Stérbinovy nastavec pro ¢isténi rohl a Uzkych mezer). Zvoleny nastavec zasunte az na
doraz do otvoru v nadobé na prach B. Nastavec odejmete opacnym zplsobem.

Vysavani mokrych necistot

Nastavec (F - gumovou stérku) zasurite az na doraz do otvoru v nadobé na prach B.
Stérku lehce pfitisknéte na povrch ktery chcete Cistit a vysavac drzte naklonény pod
Uhlem cca 30 stupnid. Dbejte na to, aby stérka zlstala pfi vysavani stéle v kontaktu
s povrchem (obr. 5).

POZOR

- Pri vysavani mokrych necistot neni dovoleno vysavac otaCet nadobou na prach
vzhlru, pokladat nebo nahybat k jedné strané ani s nim netreste.

- Pokud hladina tekutiny v nadobé dosahne oznaceni maxima, prestante kapalinu
vysavat.

- Po kazdém pouziti vysavace k vysavani kapalin nebo mokrych necistot vyprazdnéte
a dokonale vysuste nadobu, chranic¢ a filtr nez vysavac ulozite do drzaku.




Vyprazdrnovani nadoby na prach

Pokud mnozstvi ne€istot v nadobé dosahne znacky MAX., je nutné ji vyprazdnit.
Stisknutim tlacitka A3 uvolnite aretaci nadoby B a vyklopenim ji odejméte z vysavace
(obr. 7). Z nadoby tahem vyjméte filtr B1 a chranic filtru B2 (obr. 8), nasledné nadobu
umistéte nad odpadkovy ko$ a vyprazdnéte do bézného domaciho odpadu (obr. 9).
Chrani¢ a filtr zasunte zpét do nadoby aZz na doraz. Nadobu opac¢nym zplsobem vioZte do
vysavace a zajistéte zaklapnutim aretacniho tlacitka A3. Z hygienickych ddvod(
doporucujeme provadét vyprazdnovani nadoby mimo obytny prostor / vnitfni prostor
automobilu.

Cisténi nadoby na prach a &isténi filtru

Po cca 5 vyprazdnénich nadoby doporucujeme provést kompletni vyc&isténi saciho
systému od usazeného prachu. VeSkeré soucasti (tj. nadobu, chranic filtru a filtr) oistéte
pod tekouci vlaznou vodou (napt. pomoci hadfiku, pfipadné jemného kartacku) a nechte
dokonale oschnout (obr. 10). Po dokonalém oschnuti sestavte jednotlivé soucasti
opacnym zplsobem zpét.

POZOR

- Maximalniho saciho Ucinku bude vzdy dosazeno s Cistym filtrem a prazdnou nadobou.

- K ¢isténi filtru nepouzivejte Zadné agresivni praci nebo Cistici prostredky ani horkou
vodu.

- Filtr neni uréen pro myti v my¢ce nadobi.

- Cisténi filtru neobnovi jeho plivodni barvu, ale filtraéni schopnosti ano.

- Zanedbanim c¢isténi filtru mdze vést k poruse vysavace!

- Dbejte na to, aby dosedaci plochy a tésnici prvky byly funkéni.

- Filtr doporu¢ujeme ménit 2x za rok nebo pokud ho jiz nelze radné vydcistit nebo je
poskozen. Nahradni filtr zakoupite v siti prodejen ETA-elektro.

Ukladani prislusenstvi

Prislusenstvi (D, E, F) vloZte do drzaku C (obr. 11). Sitovy adaptér G skladujte na
bezpeéném, suchém a bezprasném misté uvnitf domu, udrzujte ho z dosahu déti
a nesvépravnych osob.

IV. UDRZBA

Pred kazdou udrzbou odpojte od spotrebicCe sitovy adaptér nebo auto kabel. Ukladejte
vysavac vzdy na suchém misté v dostatec¢né vzdalenosti od tepelnych zdrojd (napt. krb,
kamna, vyhfivaci téleso) a nevystavujte ho atmosférickym vlivim (napt. dést, sluneéni
zareni). Povrch vysavace a sifovy adaptér (pouze kdyz je odpojeny z el. zasuvky) oSetfujte
mékkym vihkym hadfikem, nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostredky! Na
pfislusenstvi B, B2, E a F mUZete pouzit my&ku na nadobi. Vylisky z plastu nikdy nesuste
nad zdrojem tepla (napf. kamna, el./plynovy sporak).



V. RESENi PROBLEMU @

Problém Pricina Reseni
Motor se nezapne | Akumulator je vybity Nabijte akumulator
Neni zapnuty spina¢ “0/1” | Stisknéte tlacitko spinace “0/1”
Nadobu nelze Spatné viozené soudasti | Zkontrolujte / opravte vioZeni chranice
upevnit na vysavac |filtracniho systému a filtru v nadobé
v nadobé
Saci vykon je PIna nadoba na prach Nadobu vyprazdnéte
nedostatecny Zaneseny filtr Filtr vyCistéte pfipadné vymeérite
PrisluSenstvi je ucpané Odstrarnite blokujici pfedméty
Akumulator je vybity Nabijte akumulator

A
vi. ekoLoglE DA

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na v8ech kusech vytistény znaky material® pouzitych na
vyrobu baleni, komponentU a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za ucelem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na urCenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUZzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopadd na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadd. Pfi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty. Tento
spotrebi¢ je vybaven NiMh akumulatorem s dlouhou Zivotnosti (plati pro typ ETA 1437

a ETA 2437). Pro ochranu zivotniho prostfedi je nutné po ukonc&eni zivotnosti spotfebice
vybity akumulator z ného demontovat a vhodnym zplsobem, prostfednictvim k tomu
uréenych specialnich sbérnych siti, akumulator i spotrebi¢ bezpecné zlikvidovat. Dalsi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho uradu nebo nejblizsiho sbérného mista

(viz www.elektrovin.cz).

Vyjmuti akumulatoru

Akumulatory z pristroje vyjméte pouze po uUplném vybiti (ij. nechte vysavac v chodu
tak dlouho, dokud se jeho motor nezastavi). VySroubujte Srouby a otevrete vysavagc.
Postupné odpojte pfivodni vodi¢e a akumulatory vyjméte.

Vyménu soucasti, které vyzaduji zasah do elektrické ¢asti spotiebi¢e, mize
provadét jen odborny servis! Nedodrzenim pokynti vyrobce zanika pravo na zarucéni
opravu!

Pripadné dalsi informace o spotfebici ziskate na Infolince 844 444 000 nebo internetové
adrese www.eta.cz.

VII. TECHNICKA DATA

Typ ETA 0437 ETA 1437 ETA 2437
Napéti (V) uvedeno na typovém Stitku spotrebice
Prikon (W) uveden na typovém Stitku spotrebice
Spotrebi¢ tfidy ochrany Il.

Akumulator NiMh - 6 ¢lankd 8 ¢lankd



@ Na vyrobek bylo vydano ES prohlaseni o shodé podle zakona €. 22/1997 Sb.
v platném znéni. Vyrobek splfiuje poZzadavky nize uvedenych nafizeni viady
v platném znéni:

- NV €. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na elektricka zafizeni nizkého
napéti (odpovida Smérnici Rady ¢. 2006/95/ES v platném znéni).

- NV &. 616/2006 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich
elektromagnetické kompatibility (odpovida Smérnici Rady ¢. 2004/108/ES v platném
znéni).

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaiji vliv na funkci, si vyrobce

vyhrazuje.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpedi uduseni. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrani.

VYROBCE: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko, Ceska republika.
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Auto — vysavac
eta 0437 €
Aku — vysavac

eta 1437
eta 2437

NAVOD NA OBSLUHU

I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu, prezrite si
obrazky a navod si uschovajte na neskorsie pouzitie.

— Skontrolujte, & udaj na typovom $titku zodpoveda napatiu vo vasej elektrickej zasuvke.

— Spotrebi¢ v Ziadnom pripade nepouzivajte, ak ma poskodeny napajaci privod alebo
vidlicu, ak nepracuje spravne alebo spadol na zem a poskodil sa. V takychto pripadoch
spotrebi¢ odneste do $pecializovaného servisu, aby preverili jeho bezpe¢nost
a spravnu funkciu.

— Spotrebi€ je uréeny na vysavanie interiéru v dopravnych prostriedkoch, ktoré su
vybavené zasuvkou autozapalovaéa alebo autozasuvkou 12 V DC, (plati pre typ
ETA 0437)!

— Pred pouzitim autovysavaca nazrite do navodu na pouzitie vasho vozidla, ¢i je mozné
externy autovysavac¢ pouzit. Nedodrzanie tychto pokynov méze spodsobit poskodenie
el. instalacie alebo batérie vozidla, (platni pre typ ETA 0437)!

— Spotrebic¢ je uréeny len na pouzitie v domacnostiach a podobne tgéely, (plati pre
typ ETA 1437 a ETA 2437)!

— Spotrebic nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorych fyzicka, zmyslova
alebo mentalna neschopnost, ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabrariuje
v bezpe¢nom pouzivani spotrebi€a, pokial na nich nebude dohliadané alebo pokial
neboli inStruované, ¢o sa tyka pouzitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich
bezpecénost. Na deti by sa malo dohliadat, aby sa zaistilo, Ze sa nebudi so
spotrebi¢om hrat.

— Saci otvor alebo prislusenstvo neprikladajte k o€iam ani uSiam a nezasuvajte ich
do ziadnych telesnych otvorov!

— Sietovy adaptér, akumulator a motorovu ¢ast vysavaca neponarajte do vody (ani
Ciastoéne) a chraiite pred vihkostou!

— DrzZiak, vysavac a prislusenstvo instalujte na miesto v dostato¢nej vzdialenosti od
horfavych predmetov (napr. zaclon, zavesov €i dreva), tepelnych zdrojov (napr. kachli,
el./plynového sporaka, vari¢a) alebo vihkych povrchov (ako su vylevky, umyvadia).

— Nenechavajte visiet napajaci privod siefového adaptéra cez hranu stolu alebo linky, kde
ho mozu stiahnut deti, pripadne urobte také bezpetnostné opatrenia, aby ste zaistili, ze
sa do privodu nikto nezapletie alebo ofi mdze niekto nezakopnut.

— Nabijacku akumulatora zapdjajte len do el. zasuvky striedavého prudu.

— Pouzivajte len nabijacku Standardne dodavanu s vysavacom a nepouzivajte ju pre
dobijanie inych spotrebi¢ov (platni pre typ ETA 1437, ETA 2437)!

— Nabijacku pouzivajte len v miestnosti.
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— Pri dobijani akumulatora sa siefovy adaptér zohrieva, je to normalny stav.
— Akumulator dobijajte pri izbovej teplote.

— Unikanie elektrolytu z akumulatora je zapri¢inené pretazovanim vysavaca alebo
pouzivanim vysavaca za extrémne vysokych teplot. Ak sa elektrolytom zasiahnete,
umyte zasiahnuté miesto vodou a mydlom a oplachnite citrénovou $tavou s octom.
Pri zasiahnuti o€i, vyplachuijte Cistou vodou zasiahnuté oko pocas niekolkych minut
a ihned vyhladajte lekarsku pomoc.

— Akumulator neodhadzujte do ohna. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

— Nedobijajte akumulator, z ktorého unika elektrolyt.

— Nevystavujte akumulator teplotam vySSim ako 50 °C. Predchadzate tak poSkodeniu
akumulatora.

— Kontakty akumulatora alebo nabijacky nespajajte! Ak akumulator nepouzivate, drzte ho
z dosahu kovovych predmetov, ako su kancelarske sponky, mince, klftuce, klince,
skrutky alebo d'al$ie drobné kovové predmety, ktoré mézu sposobit skratovanie svoriek
akumulatora. Vzajomne skratovanie svoriek akumulatora moze spdsobit popaleniny
alebo poziar.

— Skér ako zacnete vysavac pouzivat, skontrolujte, ¢i st vetky aretacné mechanizmy
v spravnej polohe.

— Nikdy nevysavajte bez spravne zalozeného chranica filtra a filtra!

— Nikdy nepouzivajte vysavac, pokial je umiestneny v drziaku a nabija sa!

— Vysavac nie je vhodny k vysavaniu latok, ktoré mézu poskodit ludské zdravie.

— Pri vysavani niektorych druhov kobercov, potahovych latok, atd. méze vznikat
elektrostaticky naboj, ktory nie je nebezpecny!

— Nevysavajte ostré predmety (napriklad sklo, érepy), horuce, horfavé, vybusné
predmety (napr. popol, horiace zvy$ky cigariet, benzin, riedidla), ale ani maziva
(napr. tuk, olej), zieravé prostriedky (napr. kyseliny, rozpustadld) a latky s vysokou
penivostou. Vysatim tychto predmetov sa méze poskodit filter motora, alebo vysavac.

— Pri vysavani niektorych druhov kobercov mdze dojst k vyvolaniu statickej elektriny.
Ziadny vyboj statickej energie nie je zdraviu nebezpeény.

— Pri vysavani vefmi jemného prachu (napr. jemného piesku, cementového prachu,
omietky) sa mézu upchat pory filtra. Tym sa zmensi priechodnost vzduchu a zoslabne
saci vykon. V takom pripade treba nadobu vyprazdnit a filter vydistit.

— Nikdy nevsuvajte prsty ani iné predmety do vstupnych a vystupnych otvorov. Pokial
déjde k upchaniu otvorov na priechod vzduchu (napr. prisluSenstva), vysavac vypnite
a odstrante pripadné viditelné prekazky braniace pridu vzduchu.

— V pripade potreby pouZitia prediZzovacieho privodu je nutné, aby nebol poskodeny
a vyhovoval platnym normam.

— Ak sU auto kabel s konektormi, zasuvka autozapalovaca alebo autozasuvka 12 V DC
poskodené, musi ich vymenit vyrobca, jeho servisny technik alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnej situacie, (plati pre typ
ETA 0437)!

— Ak je privodny kabel siefového adaptéra vysavaca poskodeny, musi ho vymenif
vyrobca, jeho servisny technik alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo
vzniku nebezpecnej situacie, (plati pre typ ETA 1437 a ETA 2437)!

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na Ziadny iny Ucel, nez na ktory je uréeny a opisany
v tomto navode!

— Aby sa zaistila bezpeénost pristroja a spravna funkénost spotrebi¢a, pouzivajte iba
originalne nahradné diely a vyrobcom schvélené prislusenstvo.
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— Vyrobca nezodpoveda za skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebi¢a
a prislugenstva a nie je povinny poskytnut zaruku na spotrebic v pripade @
nedodrzania zhora uvedenych bezpe€nostnych upozorneni. Za nespravne pouzivanie
spotrebi¢a sa medzi inym povazuje nedodrzanie pravidelnej vymeny alebo udrzby
vSetkych filtrov podla pokynov v kapitole Ill. a rovnako tak pouzitie neoriginalnych
filtrov, kedy v ddésledku ich viastnosti doslo k poruche alebo poskodeniu vysavaca.

Il. VYBAVENIE A PRISLUSENSTVO VYSAVACA (obr. 1)
A — vysavac

A1 — spinac 0/1 A5 — LED svetlo
A2 — svetelna signalizacia A6 — tlacidlo svetla
A3 — tlacidlo aretacie nadoby na prach A7 — zdierka pre nabijanie
A4 — drzadlo A8 — prelis na zavesenie
B — nadoba na prach
B1 — HEPA filter B2 — chranic filtra
C — drziak na stenu (plati pre typ ETA 2437)
D — kefa

E — Strbinovy nadstavec

F — gumova stierka

G — sietovy adaptér (nabijacka), (plati pre typ ETA 1437 a ETA 2437)
H — napajaci privod = 12 V (plati pre typ ETA 0437)

lll. PRIPRAVA A POUZITIE VYSAVACA
Odstrante vSetok obalovy material, vyberte vysavac a prislusenstvo.

Upevnenie drziaka na stenu (plati pre typ ETA 2437)

Drziak C upevnite na stenu spojovacim materialom v takej vzdialenosti, aby sa adaptér
dal pripojit do elektrickej zasuvky. Pri inStalacii dajte pozor, aby v mieste pod drziakom
nebola elektricka (telefénna, vodovodnd) inStalacia. Potom vysavac A a prislusenstvo (D,
E, F) vlozte do drziaka.

Nabijanie akumulatora (plati pre typ ETA 1437 a ETA 2437)

Pred prvym pouzitim treba batérie nabijat minimalne 14 hodin az 16 hodin. Siefovy
adaptér G pripojte do elektrickej zasuvky. Miernym tlakom zasurite konektor adaptéra do
zdierky A7 vo vysavaci (obr. 2). Svit kontrolného svetla A2 signalizuje nabijanie
akumulatora. Priblizne po 12-tich hodinach je batéria celkom nabita a umozni

asi 10 - 13 mindt vysavania.

POZOR

— Nenabijajte akumulator dihsie ako 24 hodin.

— Ak nabijate akumulator po prvykrat alebo po dlhodobom uskladneni, déjde k jeho
nabitiu zhruba na 60 % celkovej kapacity. Po opakovanom vybiti a opdtovnom nabiti
sa akumulator nabije na 100 %.

— Medzi nabijanim nechajte nabijacku odpocinit aspori na 15 minut.

— Po skonceni naro¢nej prace alebo v horlicom prostredi méze byt akumulator
prili8horuci na nabijanie. Nechajte akumulator pred nabijanim vychladnut.

— Kontrolné svetlo nabijania A2 neposkytuje ziadne informacie o Urovni nabitia batérie
Vo vysavaci.
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Pouzitie vysavaca (plati pre typ ETA 1437 a ETA 2437)

Odpojte konektor siefového adaptéra zo zdierky A7 a vyberte vysavac z drzZiaka
(obr. 11). Podfa druhu vysavaného povrchu si zvolte vhodne prislusenstvo (D, E, F).
Zvoleny nadstavec zasunte az na doraz do otvoru v nadobe na prach B (obr. 5). Vysavaé
zapnite presunutim spinaca A1 do polohy I. Po skonceni vysavania vysavac vypnite
vypinacom A1 do polohy 0 (obr. 6). Vysavaé nechajte nabif ihned, ako zac¢ne slabnuf saci
vykon. Ak vysavac¢ pouzivate denne, nechajte ho pripojeny k siefovému adaptéru. Tak
bude vzdy nabity. Akumulatorova batéria sa nemoze prebijat. Pokial nebudete dihsi ¢as
doma (viac ako jeden den), vytiahnite nabijacku z elektrickej zasuvky, aby ste Setrili
energiou.

Pouzitie vysavaca (plati pre typ ETA 0437)

Pripojte "maly" konektor kabla H do zdierky A7 (obr. 3) a "velky" konektor zasurite do
zasuvky zapalovaca alebo do zasuvky = 12 V v automobile. Podfa druhu vysavaného
povrchu zvolte vhodné prislusenstvo (D, E, F). Zvoleny nastavec zasunte az na doraz do
otvoru v nadobe na prach B (obr. 5). Vysava¢ zapnite presunutim spinac¢a A1 do polohy
I. Po skonceni vysavania vysavac vypnite vypinacom A1 do polohy 0 (obr. 6). Konektor
napajacieho privodu odpojte z autozasuvky.

POZOR

— Kabel do automobilu nemozno pouZit pre nabijanie vysavaca.

— Odportc¢ame pravidelne kontrolovat stav nabitia autobatérie. Spotreba auto vysavaca
pri funkcii predstavuje prudovy odber az 5 A.

— Kontrolné svetlo A2 signalizuje pripojenie vysavaca k el. iStalacii vozidla.

LED svetlo (A5)
Pri ¢isteni tmavych priestorov mézete pre lepsi komfort obsluhy pouzit LED svetlo, ktoré je
inStalované v plasti vysavaca. Svetlo zapnete, ale aj vypnete stlaenim tlacidla A6 (obr. 6).

Vysavanie suchych materialov

Zvolte vhodné prislusenstvo (D — kefovy nadstavec pre Cistenie jemnych povrchov,

E —Strbinovy nadstavec pre Cistenie rohov a Uzkych medzier). Zvoleny nadstavec zasurite
az na doraz do otvoru v nadobe na prach B. Opaénym spdsobom nadstavec odnimte.

Vysavanie mokrych nec€istét

Nadstavec (F — gumovu stierku) zasurite aZ na doraz do otvoru v nadobe na prach B.
Stierku fahko pritlate na povrch, ktory chcete Cistit a vysavac drzte nakloneny pod uhlom
cca 30 stupriov. Dbajte na to, aby stierka zostala pri vysavani stale v kontakte s povrchom
(obr. 5). Opacnym spésobom nadstavec odnimte.
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POZOR @

— Pri vysavani mokrych necistot nie je dovolené vysavac otacat nadobou na
prach nahor, klast alebo nahybat k jednej strane ani s nim netraste.

— Ak hladina tekutiny v nadobe dosiahne oznacenie maxima, prestarite kvapalinu
vysavat.

— Po kazdom pouziti vysavaca na vysavanie kvapalin alebo mokrych necistot
vyprazdnite a dokonale vysuste nadobu, chranic a filter, ako vysavac ulozite do
drziaka.

Vyprazdrnovanie zasobnika na prach

Pokial mnozstvo nedistét v nadobe dosiahne znacky MAX., je potrebné ju vyprazdnit.
Stlaéte aretacné tlacdidlo A3, nasledne fahom a vyklopenim vyberte nadobu B z vysavaca
(obr. 7). Z nadoby fahom vyberte filter B1 a chrani¢ filtra B2 (obr. 8), nasledne nadobu
umiestnite nad odpadkovy ké$ a necistoty vysypte do bezného domaceho odpadu

(obr. 9). Chrani¢ a filter zasuiite naspat tak, aby sa riadne zaistil a nadobu opa¢nym
spdsobom vlozte do vysavaca a zaistite ju. Z hygienickych dévodov odporucame
vyprazdnovat nadobu mimo obytného priestoru.

Cistenie nadoby na prach a &istenie filtra

Po cca 5 vyprazdneniach nadoby odpori¢ame vykonat kompletne vycistenie systému od
usadeného prachu. VSetky sucasti (tj. nadobu, chrani¢ a filter) o€istite pod teCucou
vlaznou vodou (napr. pomocou handri€ky, pripadne jemnej kefky) a nechajte dokonale
oschnut (obr. 10). Po oschnuti zostavte jednotlivé sucasti opacnym spésobom spéat.

POZOR

— Maximalneho sacieho ucinku vzdy dosiahnete s Cistym filtrom a prazdnou nadobou.

— Na cistenie filtra nepouzivajte Ziadne agresivne pracie alebo Cistiace prostriedky ani
horucu vodu.

— Filter nie je vhodny na Cistenie v umyvacke riadu.

— Cistenie filtra neobnovi jeho pévodn farbu, ale filtraéné schopnosti 4no.

— Zanedbanie Cistenie filtra moze spdsobit poruchu vysavacal

— Dbajte na to, aby dosadacie plochy a tesniace prvky boli funkéné.

— Filter odporti¢ame menit 2x za rok (podfa stavu jeho znecistenia), alebo pokial ho nie je
mozné riadne vydistif alebo je poskodeny. Nahradny filter zakUpite v sieti predajni elektro.

Ukladanie prisluSenstva

Prislugenstvo (D, E, F) vlozte do drziaka C (obr. 11). Sietovy adaptér G skladujte na
bezpecnom, suchom a bezprasnom mieste vo vnutri domu, udrzujte ho z dosahu deti
a nesvojpravnych osob.

IV. UDRZBA

Pred kaZdou udrzbou odpojte od vysavaca siefovy adaptér alebo auto kabel! Vysavac
ukladajte vzdy na suché miesto dostato¢ne vzdialene od tepelnych zdrojov (napr. krbu,
kachli, vyhrievacieho telesa) a nevystavujte ho atmosférickym vplyvom (napr. dazdu,
slneénému ziareniu). Povrch vysavaca alebo adaptéra oSetrujte méakkou vihkou
handri¢kou, nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky! Vylisky z plastu nikdy
nesuste nad zdrojom tepla (napr. kachfami, elektrickym/plynovym sporakom).
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@ V. RIESENIE PROBLEMOV

Problém Pri¢ina RieSenie

Motor sa nezapne | Akumulator je vybity Akumulator nechajte nabit
Nie je zapnuty spina¢ 0/I | Stlacte tlaCidlo spinaca 0/I

Nadobu nie je Zle poskladané sucasti Skontrolujte/opravte vloZenie chrani¢a

mozné upevnit filtraéného systému do filtra a filtra v nadobe

na vysavac nadoby

Nasavaci vykon je | PIna nadoba na prach Nadobu vyprazdnite

nedostato¢ny Zanesené mikrofiltre Mikrofiltre vycistite, pripadne vymente
PrisluSenstvo je upchané | Odstrante blokujuce predmety
Akumulator je vybity Akumulator nechajte nabit

N (]
vi. exoLoGIa% FA K
Ak to rozmery umozfiuju, na vSetkych dieloch su vytlacené znaky materidlov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prislusenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, Zze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za u¢elom spravnej likvidacie vyrobkov ich odovzdajte na k tomu uréenych
zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomézete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, o by monhli byt dosledky
nespravnej likvidacie odpadov. Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt
v stllade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Tento spotrebi¢ ma dobijaciu
akumulatorovu batériu NiMh s dlihou zivotnostou (plati pre typ ETA 1437 a ETA 2437). Po
skonceni Zivotnosti spotrebica vybitu batériu demontujte a zlikvidujte prostrednictvom
$pecialnych zbernych sieti. Dal$ie podrobnosti si vyziadajte od miestneho tradu alebo
najblizSieho zberného miesta (vid www.envidom.sk).

Vybratie akumulatora

Akumulatory z pristroja vyberte iba po uplnom vybiti (t.j. nechajte vysava¢ v chode tak
dlho, kym sa jeho motor nezastavi). Vyskrutkujte skrutky a otvorte vysavac. Postupne
odpojte privodné vodi¢e a akumulatory vyberte.

Vymenu suciastok, ktora vyzaduje zasah do elektrickych ¢asti spotrebi¢a, moze
vykonat iba Specializovany servis! Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na
zarucénu opravu!

Pripadné dalSie informécie o spotrebili ziskate na internetovej adrese www.eta.sk.

VIl. TECHNICKE UDAJE

Typ ETA 0437 ETA 1437 ETA 2437
Napatie (V) uvedené na typovom Stitku spotrebica
Prikon (W) uvedeny na typovom Stitku spotrebica
Spotrebi¢ ochrannej triedy Il

Akumulator NiMh - 6 ¢lankov 8 ¢lankov
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Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebic¢a je 78 dB, ¢o predstavuje @
hladinu ,,A* akustického vykonu vzhfadom na referenény akusticky vykon 1 pW.

Na vyrobok bolo vydané ES vyhlasenie o zhode podfa zakona ¢. 264/1999 Z.z. v platnom
zneni. Vlyrobok spifia poziadavky niz$ie uvedenych nariadeni vlady v platnom zneni:
— NV €. 308/2004 Z.z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poziadavkach
a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa pouzivaju
v ur€itom rozsahu napétia (zodpoveda Smernici Rady ¢. 2006/95/ES v platnom zneni).
— NV €. 194/2005 Z.z. o podrobnostiach o technickych poZiadavkach na vyrobky
z hladiska elektromagnetickej kompatibility (zodpoveda Smernici Rady ¢. 2004/108/ES
v platnom zneni).

Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny od Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju
vplyv na funkciu vyrobku.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpecenstvo udusenia. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na
hranie.

VYROBCA: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko, Ceska republika.

VYHRADNY DOVOZCA PRE SR: ETA - Slovakia, spol. s r.o., Stara Vajnorska 8,
831 04 Bratislava 3.
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Car vacuum cleaner
eta 0437

Battery powered vacuum cleaner

eta 1437
eta 2437

USER MANUAL

. SAFETY PRECAUTIONS

— Before the first use, read the instructions for use carefully, look at the picture and store
the instructions for use for the future.

- Check whether the data on the type label correspond with the voltage in your electric
power socket.

- Never use the appliance if its power cord or plug is damaged, if it does not work
properly, if it fell down and was damaged. In this case take the appliance to a special
electric service to check its safety and proper function.

- The appliance is intended for vacuuming interior of transport vehicles that are equipped
with a plug into a car cigarette lighter or a car socket 12 V DC (applies for type
ETA 0437)

- Before using the car vacuum cleaner, check the instructions for use of your vehicle to
make sure that the external car vacuum cleaner can be used. If you fail to comply with
these instructions, this may cause damage to electric installation or the car battery
(it applies to type ETA 0437).

- The appliance is intended for use in households only and for similar use! (it applies to
type ETA 1437 and ETA 2437).

- The appliance is not intended for use by people (including children) whose physical,
sensual or mental inability or lack of experience and knowledge makes safe use of the
appliance impossible, if they are not supervised or if they have not been instructed
regarding the use of the appliance by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to make sure they will not be playing with the appliance.

- Do not put the suction hole of the vacuum cleaner or the accessories close to your
eyes and ears and do not insert them into any body orifices!

- Never immerse the charger, the battery and the motor part of the vacuum cleaner
into water (even partially) and protect them against humidity!

- Install the holder, the vacuum cleaner and the appliance within sufficient distance from
flammable objects (e.g. curtains, drapes, wood, etc.), heat sources (e.g. oven, stove,
etc.) and wet surfaces (e.g. sinks, wash-basins, etc.).

- Make sure that the power cord of the charger does not hang freely over an edge of a
working table where children could reach it.

- Plug the battery charger to a socket with alternate current only.

- For charging the battery of the vacuum cleaner, use only the specific charger (it applies
to type ETA 1437 and ETA 2437).

- Use the charger in a room only.

- Before cleaning the charger, unplug it from the electric socket.
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- Always switch off the vacuum cleaner when charging the battery and after the
vacuum cleaner was used.

- When the battery is charged, the charger is hot which is a normal condition.

- Charge the battery at standard room temperature.

- Leaking of electrolyte from the battery is caused by overloading the vacuum cleaner or
by using the vacuum cleaner at extremely hot temperature. If you are splashed with
electrolyte, wash the affected place with water and soap and rinse it with lemon juice
with vinegar. In eye contamination, rinse the affected eye for a couple of minutes with
clean water and seek medical advice immediately.

- Do not through the battery into fire. There is a risk of explosion!

- Do not charge the battery if electrolyte is leaking from it.

- Do not expose the battery to temperatures exceeding 50 °C. This will prevent damage of
the battery.

- Do not connect the contacts of the battery or the charger! If you do not use a battery,
keep it away from metal objects, such as paperclips, coins, keys, nails, screws or other
small metal objects that can cause short circuit of the battery connectors. Short circuit
of the battery connectors can cause burn or fire.

- Before you start using the vacuum cleaner, please check that all the blocking
mechanisms are in the right position.

- Never vacuum without a properly inserted filter protector and filters!

- Never use (switch on) the vacuum cleaner if it is placed in the holder and it is being
charged!

- The vacuum cleaner is not suitable for vacuuming substances that can harm the human
health.

- Do not vacuum sharp objects (e.g. glass, shatter), hot, flammable, explosive objects
(e.g. ash, hot cigarette butts, gasoline, thinners, aerosol vapours) or greases
(e.g. fats, oils). Vacuuming these objects may lead to damage of the filters or the
vacuum cleaner.

- When vacuuming some kinds of carpets, upholstery fabrics, etc., electrostatic discharge
may occur which is not dangerous for the user.

- Pores of the filter may be clogged when vacuum cleaning very fine dust (e.g. fine sand,
cement dust, plaster). Thus, air permeability will be reduced and the suction
performance will drop. In this case, the container has to be emptied and the filter
cleaned.

- Do not insert fingers or other things to input and output vents of the appliance. If the
openings/elements for air flow are clogged (e.g. the accessories), turn the appliance off
and remove the clogging.

- If you need to use the extension cord, it has to be uncorrupted and it has to comply with
the valid safety standards.

- If the power cord of the battery is corrupted, it has to be replaced by the manufacturer,
its service technician or a similarly qualified person so as to prevent dangerous
situations.

- If the car cable with connectors, the car lighter socket or the car socket of 12 V DC is
damaged, the cable or the socket has to be replaced by the manufacturer or its service
technician of a similarly qualified person so that occurrence of a dangerous situation is
prevented.
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@ - Never use the appliance for any other purpose than for the intended purpose
described in these instructions for use!

- In order to ensure safety and proper function of the appliance, use only original spare
parts and accessories approved by the manufacturer.

- The manufacturer is not responsible for damage caused by improper use of the
appliance and the accessories and its guarantee for the appliance does not apply in
situations when the safety warnings above are not complied with. Failure to replace or
maintain all filters regularly according to the instructions in Chapter Ill. and also using
non-original filters, the properties of which resulted in failure or damage of the vacuum
cleaner, is also understood to be improper use of the appliance.

Il. EQUIPMENT AND ACCESSORIES OF VACUUM CLEANER (Fig. 1).
A - vacuum cleaner

A1 - 0/I button A5 - LED light
A2 - light signaling A6 - light button
A3 - container lock button A7 - power supply socket
A4 - holder A8 - suspension mould
B - dust container
B1 - HEPA filter B2 - filter protector

C - holder (it applies to type ETA 2437)

D - brush adapter

E - slot adapter

F - rubber scraper

G - charged (it applies to type ETA 1437, ETA 2437)
H - car adapter (it applies to type ETA 0437)

lll. PREPARATION AND USE OF THE VACUUM CLEANER
Remove all the packing material, take out the vacuum cleaner and the accessories.

Fastening of the holder to the wall (it applies to type ETA 2437)

Fasten the holder C close enough to the electric socket using bonding material. Make
sure that there is no electric, telephone, plumbing fittings under the plaster at the place of
mounting the holder. Then slide the vacuum cleaner A to the holder together with the
accessories (D, E, F).

Charging the battery (it applies to type ETA 1437, ETA 2437)

Before the first use, the battery has to be charged for at least 14 to 16 hours. Plug the
charger G to the electric socket. Insert the charger connector to the socket A7 in the
vacuum cleaner by slight pushing (Fig. 2). Battery charging is signaled by the control light
A2 (Fig. 6). After about 12 hours, the battery is usually fully charged and it enables
operation for about 10 to 13 minutes.
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CAUTION

- Do not charge the battery for more than 24 hours!

- If you charge the battery for the first time or after long storage, about 60 % of
its total capacity is charged. After repeated discharge and repeated recharge
the battery is charged to 100 %.

- Let the charger cool down for at least 15 minutes between charging.

- After completing hard work or in hot environment, the battery may be too hot
for charging. Let the battery cool down before charging.

- The control light A2 does not provide any information about how much the
battery is charged.

Using the vacuum cleaner

Disconnect the charger connector from the socket A7 and remove the vacuum cleaner
from the holder (Fig. 11). Choose suitable accessories (D, E, F) according to the type of
the cleaned surface. Slide the selected adapter end-to-end to the hole in the dust
container B (Fig. 4). You can turn the vacuum cleaner on and off by the switch A1 (Fig. 6).
Let the vacuum cleaner recharge as soon as its suction performance is weaker. In
everyday use of the appliance, let the vacuum cleaner connected to the charger. In this
way the appliance will always be fully loaded. Battery overcharging is not possible. If you
are not present for longer time (more than one day), remove the charger from the electric
socket to save energy.

Using the vacuum cleaner (it applies to type ETA 0437)

Connect the small connector of cable H to the socket A7 (Fig. 3) and plug the big
connector to the socket of the lighter or to the car socket 12 V DC. Choose suitable
accessories (D, E, F) according to the type of the cleaned surface. Slide the selected
adapter end-to-end to the hole in the dust container B (Fig. 4). You can turn the vacuum
cleaner on and off by the switch A1 (Fig. 6)..

CAUTION
- A car cable cannot be used for charging the vacuum cleaner.
- We recommend checking the degree of the car battery charging on the regular basis.

LED light (A5)

When cleaning dark places, you can use the LED light installed in the vacuum cleaner
cover for better operation comfort. You can switch on and off the light by pressing the
button A6 (Fig. 6).

Vacuuming dry impurities

Select the suitable accessories (D - brush adapter for cleaning fine surfaces, E - slot
adapter for cleaning corners and narrow gaps). Slide the selected adapter end-to-end to
the hole in the dust container B. Remove the adapter in the opposite direction.

Vacuuming wet impurities
Slide the adapter (F - rubber scraper) end-to-end to the hole in the dust container B. Push
the scraper slightly to the surface that you want to clean and hold the vacuum cleaner
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tilted in the angle of about 30 degrees. Make sure that the scraper is constantly in
contact with the surface during vacuum cleaning (Fig. 5).

CAUTION

- When vacuuming wet impurities, the vacuum cleaner cannot be turned with the dust
container upside down, laid down or bent to one side or shaken.

- If the level of the liquid in the container reaches the maximum gauge, stop vacuuming
the liquid.

- After every use of the vacuum cleaner for vacuuming liquids or wet impurities empty
and wipe thoroughly the container, the protector and the filter before you put it in the
holder.

Emptying the dust container

If the amount of impurities in the container reaches the MAX gauge, it has to be emptied.
Release locking of the container B by pressing the A3 button and remove it from the
vacuum cleaner by tilting (Fig. 7). Pull out the filter B1 and the filter protector B2 from the
container (Fig. 8), then place the container over a dustbin and empty it into common
municipal waste (Fig. 9). Slide the protector and the filter back to the container end-to-
end. Put the container to the vacuum cleaner in the opposite direction and secure it by
shapping in the locking button A3. For sanitary reasons we recommend emptying the
container outside housing premises / car interior.

Cleaning the dust container and cleaning the filter

After about 5 emptying of the container we recommend complete cleaning of the suction
system from the settled dust. Clean all parts (i.e. the container, the filter protector and the
filter) in running lukewarm water (e.g. using a cloth or a soft brush) and let it dry
completely (Fig. 10). Re-assemble individual parts in the opposite direction after it is
completely dry.

CAUTION

- The maximum suction effect will be reached by a clean filter and an empty container.

- Do not use any aggressive washing or cleaning agents or hot water to clean the filter.

- The filter is not intended for washing in a dishwasher.

- Cleaning the filter will not restore its original colour, but it will restore its filtration
properties.

- Neglecting filter cleaning may lead to breakdown of the vacuum cleaner!

- Make sure that the binding surfaces and sealing elements are functional.

- We recommend replacing the filter twice a year or when it cannot be cleaned properly
or if it is damaged. You can buy a replacement filter in the elektro shop chain.

Storing accessories

Put the accessories (D, E, F) to the holder C (Fig. 11). Store the charger G at a safe, dry
and dust-free place inside a house, keep it out of reach of children and incapacitated
people.

IV. MAINTENANCE
Disconnect the charger or the car charger/car cable from the appliance before any
maintenance. Store the vacuum cleaner at a dry place, far enough from heat sources
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(e.g. fireplace, stove, heating element) and protect it against weather conditions
(e.g. rain, sunshine). Treat the surface of the vacuum cleaner and the charger (only @
when disconnected from the electric socket) with a wet cloth, do not use abrasive and
aggressive cleaning agents! You can use a dishwasher for accessories B, B2, E and F.
Never dry plastic moldings over a heat source (e. g. heater, electric/gas stove).

V. TROUBLESHOOTING

Problem Cause Solution
Motor won't start | The battery is discharged | Recharge the battery
The "0/1" button is not Press the “0/1 ” button
switched on
The container The parts of the filtration | Check / correct insertion of the protector
cannot be fixed to | system not inserted and the filter in the container
the vacuum cleaner | properly in the container
The suction Dust container full Empty the container
performance is not | Clogged filter Clean or replace the filter
sufficient The accessories are Remove the blocking objects
blocked

The battery is discharged | Recharge the battery

A X

VI. ENVIRONMENTAL PROTECTION &= BA S

If the dimensions allow, there are labels of materials used for production of packing,
components and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specified
on the product or in the accompanying documentation mean that the used electrical or
electronic products must not be disposed of together with municipal waste. For proper
disposal of the product, hand it over at special collection places where it will be received
free of charge. Suitable disposal of the product can help to maintain valuable natural
resources and to prevent possible negative impacts on the environment and human
health, which could be the possible consequences of improper waste disposal. Fines can
be imposed for improper disposal of this type of waste in agreement with the national
regulations. The appliance is equipped with the NiMh battery with long life (it applies to
type ETA 1437 and ETA 2437). For environmental protection it is necessary to remove the
battery from the appliance after its service life and the battery and the appliance must be
disposed of safely using special collection networks. Ask for more details at the local
authority or at the local waste collection site.

Removal of the battery

Remove the batteries from the appliance only when they are completely discharged
(i.e. let the vacuum cleaner running until its motor stops). Screw out all bolts and open the
vacuum cleaner. Gradually disconnect the lead-in wires of batteries and remove the
battery.

Replacement of parts that require intervention in the electric part of the appliance

must be carried out by a specialized service! Failure to comply with the instructions
of the manufacturer will lead to expiration of the right to guarantee repair!
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VIl. TECHNICAL DATA

Type ETA 0437 ETA 1437 ETA 2437
Voltage (V) specified on the type label of the appliance
Input (W) specified on the type label of the appliance
Protection class appliance Il

Battery NiMh (pcs) - 6 8

The product has received ES declaration of conformity according to Act as amended.

The product matches the requirements of the below statutory order as amended.

— Committee Regulation No. 2006/95/ES as amended, setting the technical requirements
of the electrical appliance as low.

— Committee Regulation No. 2004/108/ES as amended, setting the technical requirements
of products in terms of their electromagnetic compatibility.

The manufacturer reserves the right to make insignificant changes to the standard make
that do not affect the function.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

MANUFACTURER: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko, Czech Republic.
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Autéporszivo
eta 0437 ®

Akkumulatoros porszivo

eta 1437
eta 2437

KEZELESI UTMUTATO

I. BIZTONSAGTECHNIKAI FIGYELMEZTETES

— Az elsé Gzembe helyezés el6tt figyelmesen olvassa el a kezelési Utmutatot, tekintse meg
az dbrakat, és az Utmutatét gondosan 6rizze meg sziikség esetére.

- Ellendrizze, hogy a tipuscimkén szerepld feszlltségadat megegyezik-e a halézati
dugaszoldaljzat fesziltségével.

- Sose hasznalja a késziléket, amennyiben a csatlakozé vezeték vagy a dugds csatlakozd
sérilt, amennyiben nem Uizemel rendeltetésszerlien, amennyiben a foldre esett és
megrongalodott. llyen esetekben vigye a késziiléket miszaki szakszervizbe, hogy
ellendrizzék biztonsagos és helyes lizemelését.

- A porszivé csak olyan jarm(ibeli belsd terek porszivozasara rendeltetett, melyek autos
6ngyuijté dugaszoldaljzattal vagy 12 V DC autds szivargyuijto csatlakozoval felszereltek
(az ETA 0437-es tipusra érvényes).

- Az autdporszivé hasznalata el6tt nézze meg autdja hasznalati Utmutatéjat, hogy
csatlakoztathato-e ra kiils6s autéporszivo. Ha nem tartja be az utasitdsokat, az
aramellatas vagy az autd akkumulatoranak meghibasodasat idézheti el (az ETA 0437-es
tipusra érvényes).

- A készlilék csak haztartasi vagy hasonlo célokra hasznalhato (az ETA 1437-es és az
ETA 2437-es tipusokra érvényes)!

- A készliléket nem hasznalhatjak olyan személyek (gyermekeket is beleértve), akiknek
testi, értelmi vagy mentalis képessége, ill. nem elegendd tapasztalata és jartassaga
korlatozza a készllék biztonsagos hasznélatat, amennyiben hianyoznak a biztonsagukeért
felel6s személyek arra vonatkozé utasitasai vagy kodzvetlen felligyelete. A gyermekek
felugyeletet igényelnek annak biztositasa érdekében, hogy a készliléket ne hasznaljak
jatékszerként.

- A porszivé szivocsovének nyilasat, illetve a tartozékait ne tartsa a szeméhez,

a fliléhez és ne dugja semelyik testnyilasaba!

- A porszivé halézati téltéjét, akkumulatorat és motoros részét sose meritse vizbe
(részben se) és védje a nedvességtol!

- A fogantyut, a porszivét és a tartozékokat gyulékony targyaktol (pl. fliggonyok,
drapéridk, fa stb.), h6forrasoktdl (pl. kalyha, tiizhely stb.) és nedves fellletektdl
(pl. mosogatd, mosdé stb.) megfeleld tavolsagra szerelje 6ssze.

- Akadalyozza meg, hogy a haldzati t6lt6 csatlakozévezetéke szabadon I6gjon
a munkafelllet élén, ahol elérhetnék a gyerekek.

- Az akkumulator haldzati t6lt6jét csak valtéaramu halézati dugaszoldaljzatba dugja.

- A porszivé akkumulatoranak feltdltéséhez csak haldzati toltét hasznaljon (az ETA 1437-
es és az ETA 2437-es tipusokra érvényes)!
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- A haldzati toltét csak helyiségben hasznalja.
- Miel6tt a haldzati toltd tisztitasahoz latna, hizza ki a haldézati dugaszoldaljzatbal.

- A porszivét mindig kapcsolja ki, amikor az akkumulator toltés alatt all, valamint hasznalat
utan.

- Az akkumulator t6ltés kdzben mindig meleg, ami teljesen normalis allapot.

- Az akkumulator t6ltését végezze szokasos szobahdmérsékleten.

- Az elektrolit szivargasat az akkumulatorbdl a porszivé tulterhelése vagy a porszivod
extrém magas hémérsékleten vald hasznalata okozza. Ha bepiszkitja az elektrolitet,
mossa meg az érintett fellletet vizzel és szappannal, és 6blitse le citromlés ecettel.
Szembe keriilés esetén 6blitse ki az érintett szemet néhany percig tiszta vizzel, és
azonnal forduljon orvoshoz.

- Az akkumulatort ne dobja tlizbe. Robbanasveszélyes!

- Ne t6ltsén olyan akkumulatort, amelybdl szivarog az elektrolit.

- Ne tegye ki az akkumulatort 50 °C-nal magasabb hémérsékletnek. Ezaltal megeldzi az
akkumulator megkarosodasat.

- Az akkumulator valamint a halozati t61t6 érintkezdit ne kapcsolja 6ssze! Amennyiben az
akkumulatort nem hasznalja, tartsa tavol olyan fémtargyaktol, mint az irodai kapcsok,
érmeék, kulcsok, kiscsavarok vagy mas apré fémtargyak, amelyek az akkumulator
érintkezdéinek rovidzarlatat okozhatjak. Az akkumulator érintkezdinek kolcsénos
révidzarlata égési sériiléseket vagy tlizet okozhat.

- A porszivé bekapcsolasa elétt ellendrizze, hogy valamennyi rogzité mechanizmus
megfeleld helyzetben van-e.

- Sose porszivézzon helyesen elhelyezett sziirovédod és porsziirok nélkiil!

- Sose hasznalja (kapcsolja be) a porszivét, amig a tartéban van és t6ltés alatt all!

- A porszivé nem alkalmas az emberi egészségre karos anyagok porszivézasara.

- Ne porszivézzon éles targyakat (pl. Giveget, cserepeket), forrd, tlizveszélyes,
robbanasveszélyes kdzegeket (pl. hamut, ég6 cigarettacsikkeket, benzint, higitékat
és aeroszol g6zoket), de kendanyagokat sem (pl. zsirokat, olajokat). Ezek az anyagok
porszivézaskor a porszirdk illetve a porszivd megkarosodasat okozhatjak.

- Némely szényegfajta, huzatanyag stb. porszivozasakor elektrostatikus kistlés
keletkezhet, amely nem veszélyezteti a felhasznald egészségét.

- Nagyon finom porok (pl. finom homok, cementpor, vakolatok) porszivozasakor ezek az
anyagok eltémhetik a porsz(iré pérusait. Ezzel csdkken az ataramlo levegd mennyisége
és csOkken a szivoteljesitmény. llyen esetben ki kell Uriteni az edényt és ki kell cserélni
a porszUr6t.

- Ne dugja be az ujjat vagy mas targyat a porszivé bevezetd és kivezetd nyildsaiba. Ha
mégis eltdmdédik a nyilas vagy a levegbvezet6 alkatrészek (pl. tartozékok), akkor
kapcsolja ki a porszivét és tavolitsa el teljesen az eltomdédés okat.

- Hosszabbité vezeték hasznalata esetén fontos, hogy az ne legyenek sérliltek és
megfeleljenek az érvényes biztonsagi szabvanyoknak.

- Ha a haldzati t61td csatlakozdvezetéke sérilt, akkor ki kell cseréltetni a gyartd céggel,
annak szerviz technikusaval vagy hasonldan szakképzett személlyel, hogy megel6zziik
veszélyallapot kialakulasat.

- Ha a konnektoros autdkabel, az autd 6ngyujté dugaszoldaljzata vagy a 12 V DC autos
szivargyujtd csatlakozo sérilt, akkor a kabelt valamint a dugaszoldaljzatokat ki kell
cseréltetni a gyartd céggel, annak szerviz technikusaval vagy hasonléan szakképzett
személy segitségével, hogy megeldzzik veszélyallapot kialakulasat.
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- A készliléket soha ne haszndlja mas célokra, csak rendeltetésszerlien és az
Utmutaté leirasanak megfeleléen! ®

- A készllék biztonsaga és helyes mikodése érdekében hasznaljon mindenkor eredeti
tartalék-alkatrészeket és a gyarté cég altal jovahagyott tartozékokat.

- A gyartd cég nem felel a készlilék és tartozékai helytelen hasznalatabdl eredd karokért
és nem garanciakdteles a fenti biztonsagi el6irasok be nem tartasa esetén. A készulék
helytelen hasznalatanak tekintjik tébbek kozott valamennyi sz(irék rendszeres
cseréjének illetve karbantartasanak elhanyagolasat a lll. fejezetben kdzdlt utasitasok
szerint, valamint nem eredeti sz(ir6k hasznalatat, amelyek tulajdonsagai a porszivo
Uzemzavaraért vagy megkarosodasaért felelések.

Il. A PORSZiVO FELSZERELTSEGE ES TARTOZEKAI (1. sz.abra)
A - porszivé

A1 -0/1kapcsolo A5 — LED vilagitas
A2 - fényjelzés A6 — fénykapcsold
A3 - az edény rogzité nyomoégombja A7 - csatlakozo nyilas
A4 - tartéfogantyu A8 - szlir6akaszto
B - porgyiijté edény
B1 - HEPA sz(ir6 B2 - sz(ir6védd

C - tart6 (az ETA 2437-es tipusra érvényes)

D - kefés szivofej

E - réstisztité szivofej

F - gumitorlé

G - halézati t61t6 (az ETA 1437, ETA 2437 tipusokra érvényes)
H - konnektoros autékabel (az ETA 0437 tipusra érvényes)

ll. A PORSZIVO ELOKESZITESE ES HASZNALATA
Tavolitson el valamennyi csomagoldanyagot, vegye ki a porszivot és a tartozékait.

A tarté falra rogzitése (az ETA 2437 tipusra érvényes)

A hélézati dugaszoléaljzathoz elégséges kdzelségben régzitse a C tartét

a kapcsoléanyagok segitségével. Ugyeljen arra, hogy a tarté felfliggesztésének helyén,

a vakolat alatt ne legyen falba szerelt (pl. aram-, telefon- vagy viz-) vezeték. Ezt kdvetéen
az A porszivoét a tartozékokkal (D, E, F) egyUtt tolja be a tartoba.

Az akkumulator toltése (az ETA 1437 és az ETA 2437 tipusokra érvényes)

Az els6 hasznalat el6tt az akkumulatort min. 14 - 16 6ran at szikséges tolteni. A G
halézati t61tét dugja be a haldézati dugaszoldaljzatba. Mérsékelt nyomassal dugja be

a haldzati t61té konnektorat a porszivd A7 nyilasaba (2. sz. abra). Az akkumulator t6ltését
az A2 kontrollfény vilagitasa jelzi (6. sz. abra). Kb. 12 ¢ra eltelte utan az akkumulator
altalaban teljesen feltdlt6dott, és kb. 10-13 percig izemel.
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® FIGYELEM

- Az akkumulatort ne téltse tébb mint 24 6ran at!

- Ha az akkumulatort elsé alkalommal vagy hosszu ideji tarolas utan télti fel,

a teljes kapacitasanak kb. 60 % mértéka feltdltésére kerdl sor. Ismételt
lemertlés és Ujbdli feltdltés utan az akkumulator 100 % mértékben feltoltédik.

- A feltoltések kozt a halozati t6lt6t pihentesse legalabb 15 percig.

- A megterhel6 munka vagy meleg kdrnyezetben térténé hasznalat utan az
akkumulator tulforrésodhat. Hagyjuk kihdini az akkumulatort az Ujabb feltdltés
elott.

- Az A2 kontrollfény nem nyujt semmifajta informaciét arrdl, milyen mértékben
t6lt6dott fel a porszivé akkumulatora.

A porszivé hasznalata

Valassza le a halézati t61td konnektorat az A7-es nyilasrdl és vegye ki a porszivot

a tartéjabdl (11. sz. abra). A porszivézandé felszin tipusatdl fliggbéen valassza ki

a megfelel6 tartozékokat (D, E, F). A kivalasztott szivéfejet dugja be Utkdzésig a B
porgyUijté edény nyilasaba (4. sz. dbra). A porszivét az A1 (6. sz. abra) kapcsoldval
kapcsolja be és ki. A porszivét azonnal téltse fel, amint gydngil a szivételjesitmény.

A készilék mindennapos hasznalata esetén hagyja a porszivot a halézati t6ltére
kapcsolva. Ezaltal a készilék mindig teljesen fel lesz toltve. Az akkumulator tultdltédése
akadalyozva van. Amennyiben hosszabb ideig (t6bb mint egy napig) nem lesz

a kozelében, hluzza ki a haldzati t6ltét a dugaszoldaljzatbdl, energiaspodrolas céljabal.

A porszivé hasznalata (az ETA 0437-es tipusra érvényes)

Csatlakoztassa a H kabel ,kis” konnektorat az A7-es nyilasba (3. sz. abra), és a ,nagy”
konnektort dugja be az szivargyujtoba vagy a dugaszoldaljzatba 12 V DC az autéban.
A porszivozando felllet tipusa szerint valassza ki a megfeleld tartozékokat (D, E, F).

A kivalasztott szivofejet dugja be ltkdzésig a B (4. sz. dbra) porgyUjté edény nyilasaba.
A porszivot az A1 kapcsoldval kapcsolja be és ki (6. sz. abra).

FIGYELEM
- Az autés kabel nem hasznalhat6 a porszivo téltésére.
- Az autés akkumulator allapotanak rendszeres ellendérzése ajanlott.

LED fény (A5)

Sotét teruletek tisztitasakor a kényelmesebb alkalmazas érdekében hasznaljon a porszivo
burkolataba szerelt LED vilagitast. A fényt az A6 nyomdgomb (6. sz. 4bra) megnyomasaval
kapcsolja be és ki.

Szaraz szennyezddések porszivozasa

Valassza ki a megfeleld tartozékokat (D — kefés szivéfej a finom fellletek tisztitasara, E -
réstisztitd szivofej a sarkak és szlk hézagok tisztitasara). A kivalasztott szivofejet dugja
bele Utkdzésig a B porgyjté edény nyildsaba. A szivofejet ellenkezé irdnyban vesszik le
réla.
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Nedves szennyezddések porszivézasa
A szivéfejet (F — gumitorld) dugja be tkdzésig a B porgyijtdé edény nyilasaba. ®
A torlét dvatosan nyomija ra arra a fellletre, amit tisztitani szeretne, és a porszivét tartsa
kb. 30 fokos szégben meghajlitva. Ugyelien arra, hogy a térlé porszivézas kézben
folyamatosan érintkezzen a felszinnel (5. sz. abra).

FIGYELEM

- Nedves szennyezddések porszivozasa esetén nem engedélyezett a porszivd
megforditasa ugy, hogy a porgydijté edény felfelé keruljon, az egyik oldalara helyezése,
oldalra dontése, illetve razasa.

- Amennyiben a folyadék mennyisége az edényben eléri a maximum jelzést, hagyja
abba a folyadék porszivozasat.

- A porszivé edényét minden folyadék vagy nedves szennyezddés porszivozasa utan
Uritse ki, és a szlir6védét és a sz(ir6t alaposan szaritsa meg, mielétt berakna
a porszivét a tartojaba.

A porgyiijté edény kiliritése

Ha a szennyez6dések mennyisége az edényben eléri a MAX. jelolést, ki kell Uriteni. Az A3
nyomdégomb megnyomasaval meglazitja a B edény rogzitését és kibillentésével kiveszi

a porszivébdl (7. sz. abra). Az edénybdl hizassal eltavolitja a B1 sz(irét és a B2
sz(irévédoét (8. sz. abra), ezt kdvetden az edényt a szemetes kosar fol6tt a szokasos
haztartasi hulladékba Uriti (9. sz. abra). A sz(irévédét és a porszirdt ismét Uitkdzésig rakja
vissza az edénybe. Az edényt ellenkezd sorrendben helyezze vissza a porszivoba és
rogzitse az A3 rogzité nyomégomb bekattintasaval. Higiéniai okokbdl az edény kilritését
laktéren/belsé autétéren kivil ajanlatos elvégezni.

A porgyiijté edény és a porsziir6k tisztitasa

A porgy(jté edény kb. 6tszdri kilritése utan ajanlott a szivérendszernek a lelilepedett
portdl valé teljes megtisztitdsa. Valamennyi alkotérészt (tehat edényt, szlirévédot és
porsz(ir6t) tisztitson meg langyos folyd viz alatt (pl. rongy, esetleg finom kiskefe
segitségével) és hagyja tokéletesen megszaradni (10. sz. abra). Miutan tokéletesen
megszaradtak, az egyes alkotorészeket ellenkezd sorrendben helyezze vissza

a porszivéba.

FIGYELEM

- A maximalis szivohatast mindig tiszta porszirével és Ures porgyUjté edénnyel érjik el.

- A sz(ir6k tisztitasahoz ne hasznaljon agressziv moso- vagy mosogatoszert, se forrd vizet.

- A szlr6 nem moshat6 edénymosogaté-gépben.

- A sz(ir6k tisztitas utan nem kapjak vissza eredeti szintiket, azonban sz(iréképességiiket
igen.

- A sz(r6k tisztitasanak elhanyagolasa a porszivé meghibasodasat okozhatja!

- Ugyeljen arra, hogy az egyméssal érintkez6 felliletek és tomitéelemek miikédéképesek
legyenek.

- A sz(ir6 cseréje évente 2x ajanlott, illetve akkor, amennyiben mar nem tisztithatd
alaposan, vagy amennyiben sérlt. Tartalék porsz(irét az elektromossagi tizlethalézataban
vasarolhat.
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A tartozékok tarolasa

A tartozékokat (D, E, F) helyezze a C tartoba (11. sz. dbra). A G halozati t6lt6t
tarolja biztonsagos, szaraz, pormentes helyen, gyermekek illetve nem énjogu személyek
eldl elzart helyen a hazon beldl.

IV. KARBANTARTAS

Minden karbantartas el6tt valassza le a készulékrél a haldzati t6ltét vagy az autdkabelt.

A porszivot mindig szaraz helyen tarolja, a héforrasoktdl (pl. kandallétél, kalyhatdl,
flit6testtol) megfeleld tavolsagban és ne tegye ki kllsé l1égkdri behatasoknak (pl. esének,
napsiitésnek). A porszivo és a halozati t61t6 fellletét (csak abban az esetben, ha ki van
huzva a halozati dugaszoléaljzatbol) puha, nedves ruhaval apolja, ne hasznaljon durva és
agressziv tisztitoszereket! A B, B2, E és F tartozékok tisztitasara hasznalhat
edénymosogaté-gépet. A préselt mianyagdarabokat sose szaritsa héforras (pl. kalyha,
el./gaztlizhely) felett.

V. PROBLEMA MEGOLDASOK

Hibajelenség

Oka

Eltavolitasa

A motor nem
kapcsol be

Az akkumulator lemertilt
Az ,0/1” kapcsold nincs
bekapcsolva

Toltse fel az akkumulatort
Nyomja meg a kapcsolé ,,0/1”
nyomogombijat

Az edény nem
régzithetd
a porszivéra

A szlrérendszer rosszul
behelyezett részei az
edényben

Ellendrizze/igazitsa helyre a szlrévédd
és a szlr6 behelyezését az edénybe

Nem elégséges
szivoteljesitmény

A porgyjté edény tele van
Eltdmédott porsziird
A tartozékok eltomddiek

Az akkumulator lemertilt

Uritse ki az edényt

Uritse vagy cserélje ki a sz(irét
Tavolitsa el az eltdémédést okozd
targyakat

Toltse fel az akkumulatort

P
VI. KORNYEZETVEDELEM 52 ER E
Mérettdl fliggéen valamennyi csomagolbéanyagra, komponensre és tartozékra
ranyomtattak azon anyagok jelzéseit, amelyeket eléallitdsukhoz hasznaltak, illetve azok
Ujrahasznositasi jelzéseit. A terméken, valamint a kiséré dokumentacidéban kozzétett
jelzések azt jelentik, hogy az elektromos vagy elektronikus termékeket nem szabad

a kommunalis hulladékkal egyditt likvidalni. A helyes likvidalas céljabdl adja le azokat az
arra kijeldlt hulladékgydjté helyeken, ahol azokat ingyenesen atveszik. A termék helyes
felszamolasa értékes természeti forrasokat ovhat meg és segit a kdrnyezetre és az emberi
egészségre kifejtett negativ hatasuk megel6zésében, amely a hulladékok helytelen
felszamolasa kdvetkezményeként jelentkezhetne. Ez a készilék hosszu élettartamud NiMh
akkumulatorral felszerelt (az ETA 1437 és Eta 2437 tipusokra érvényes).

A koérnyezetvédelem érdekében a késziilék lizemképessége utan a lemertilt akkumulatort
megfeleld mddon ki kell szerelni belble, az erre kijeldlt specialis gyUjtéhaldzatok
segitségével az akkumulator és a készlilék biztonsagos felszamolasa sziikségeltetik.
Tovabbi részletekért forduljon a helyi énkormanyzathoz vagy a legk&zelebbi hulladékgyjté

helyhez.
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Az akkumulator kivétele
Az akkumulatort a késziilékbdl csak a teljes lemeriilés utan vegye ki (tehat ®
hagyja a porszivét olyan sokaig lizemben, amig a motor le nem all). Csavarja ki

a csavarokat és nyissa ki a porszivét. Fokozatosan huzza ki az akkumulator csatlakozo
vezetékeit és vegye ki az akkumulatort.

Az olyan alkatrész cseréjét, amely soran be kell avatkozni a késziilék elektromos
részébe, csak szakszerviz végezheti el! A gyartéi utasitasok be nem tartasa
a garancia-koételezettségek megsziinését vonja maga utan!

VIl. MUSZAKI ADATOK

Tipus ETA 0437 ETA 1437 ETA 2437
Feszlltség (V) értéke a készUllék tipuscimkéjén talalhatéd
Teljesitményfelvétel (W) értéke a készullék tipuscimkéjén talalhatd
A készlilék érintésvédelmi osztalya II.

NiMh (db) akkumulator - 6x 8x
Zajkibocsatasi érték dB (A) 78

Elektromagneses kompatibilitds szempontjabdl a termék megfelel a termékekkel szemben
tamasztott miszaki kdvetelményekrél szol6 2004/108/EC sz. eurdpai tanacsi iranyelvnek,
elektromos biztonsag szempontjabdl pedig a 2006/95/EC sz. eurdpai tanacsi iranyelvnek.

A standard kiviteltél eltéré6 nem alapvetd jellegl, a termék mikddését nem befolyasold
valtoztatasokra vonatkozo jogat a gyart6 cég fenntartja.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektdl elzart helyen. A zacskd nem jatékszer.

GYARTJA: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko, Cseh Koztarsasag.
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ABTonblnecoc
eta 0437

AKKYMYnATOPHbIA PYyYHOUN

eta 1437
eta 2437

NHCTPYKUMA MO SKCIITYATALINA

. TIPABUJ1A BE3OIMNMACHOCTU

- I'Iepe,q nepBbIM NpUMeHeHUeM nblfiecoca cnenyeT BHUMaTes/ibHO O3HAKOMUTbLCA
C coaep>KaHMeM HacTOALLEro pyKOBOACTBA, BKIOYAA PUCYHKU, 1 PyKOBOACTBO
COXPaHWUTb AN1A AabHENLEero NCnosib30BaHmA.

- Y6enmTech B TOM, YTO AAHHbIE HA TUMOBOM LUMTKE Npubopa COOTBETCTBYHOT
HanpAXXeHnto Baluen aneKTpu4eckom ceTu.

- Hukoraa He nonb3ynTech NPpMH0pPOM, Y KOTOPOro NOBPEXKAEH NUTATENbHbIN NPOBOA, UK
BUSIKA NUTATENbHOIO NPOBOAA, a TaK Xe B Ciydae ero HenpasWbHON paboThbl (yrnan Ha
non v nospeamnca). B Takom cnyyae oTHecuTe nsgenve B creunanM3ampoBaHHyo
3M1EeKTPOMAaCTEPCKYIO Ha MPOBEPKY ero 6€30MacHOCTU U NPaBubHON paboThbl.

- MNpubop npenHasHayveH aAnAa ybopKun CanoHOB TPaHCMOPTHBIX CPEACTB, KOTOpble
OCHalLleHbl PO3eTKOM NpukypmBarena unn 12 - sonstoBort DC aBTOMOBUIBHON PO3ETKOW
(oTHOCKTCA K TNy ETA 0437).

- Mepepn vcnonb3oBaHWeM aBTOMbI1IECOCA NMOCMOTPUTE B UHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTaumm
Bawiero aBToMo6unA, eCrnvm MOXHO 1UCMNOSb30BaTh BHELIHWIA aBTOMbIIECOC.
HecobntoneHne aTnx npaBui MOXeT MPUBECTU K NMOBPEXAEHMNIO NIEKTPUYECKON
NPOBOAKN UNWN aKKyMynAaTopa asTomobuna (oTHocuTcAa K Tuny ETA 0437).

- VIapenve npegHasHayeHo TOMbKO AMA NOIb30BaHMA B AOMALIHUX U UM NOA06HbIX
ycnosuax! (oTHocuTeA K Tunam ETA 1437 n ETA 2437).

- OTOT anekTponpnbop He npeaHasHayeH anAa nuy (BKyaaA geTein) ¢ NOHM>KEHHbIM
PU3NYECKMM, HYBCTBEHHbBIM U/TM YMCTBEHHbBIM BOCNPUATUEM, Y KOTOPbIX OrpaHUYeHHbI
OMbIT M 3HAHWA He NO3BONAOT 6e30MacHoe UCMonb3oBaHne Npmbopa, ecnm OHU He
HaxoAATCA NoA cneunanbHbIM HaA30POM UK UM BbINK AaHbl MHCTPYKLUK BKKOYaoLWwme
MCMONb30BaHNe 3TOro ANeKTponpubopa NMMUOM OTBETCTBEHHBIM 3a €ro 6e30MacHoOCTb.
Cnenute 3a TeMm, 4TObbI C 3N1EKTPONPUOOPOM HE urpanv OeTwu.

- BcacbiBatowee oTBepCcTUE NblfiIecOca MU NPUHAAJNIEXXHOCTU He NpUKNaabiBanTe
K rfiasam u ywam, ¥ He cyiTe ux B Kakue nubo orBepcTua Tena!

- CeTeBOM apanTep, akKyMyJIATOP ¥ ABUraTesb Nbislecoca HAKOrAa He norpy)kamrte
B BOAy (Aa)ke 4aCcTUYHO) U NPeAoXpPaHANTE UX OT BO3AENCTBUA NOBbILEHHOW
BraxHocTu!

- llepxatenb, NbIIECOC U MPUHAANEXHOCTM yCTaHaBMMBaNTE HA 4OCTATOYHOM
paccToAHMM OT OrHeonacHbIX MaTepuasoB (Hanp., WTop, 3aHaBeCOoK, AepeBa U T.4.),
WCTOYHMKOB Tenna (Hanp., NJUTbl, AYXOBKU U T.A4.) 1 BNaXXHbIX MOBEPXHOCTEN (Hanp.,
PaKoBUHbI, yMbiBaJibHMKa U T.4.).

- He no3BonanTe, 4tobbl NUTaTENbHBIA NPOBOA CETEBOrO ajantepa cBOHOAHO BUCEN
yepes Kpawv paboyer NOBEPXHOCTK, rae 6bl 4O HEro CMOMMM AOTAHYTLCA OETU.
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- CeTeBol agantep akkyMynaTopa noaKoyanTe ToNMbKOo B 3J1. PO3ETKY

nepeMeHHOro Toka.

- [inA 3apAnKy akkyMynAaTopa Mbifiecoca NCMonb3yuTe TOMbKO ONpeaesieHHbI CETEBON
apanTep (oTHocuTeA K Tvnam ETA 1437 n ETA 2437).

- CeTeBbIM afanTepoM Mosb3yNTECh TOMbKO B MOMELLEHNM.

- MNepen o4ncTKoM ceTeBoro agantepa o6A3aTenbHO OTCOEAMHUTE €ro OT 3. PO3ETKMU.

- Bo Bpemsa 3apAgKu akkymynaTopa v nocne npuMeHeHnA nbinecoc 06A3aTenbHo
BbIK/TIO4MTE.

- Bo Bpemsa 3apAaku akkyMynAaTopa CeTeBov aganTtep Tenbli, 3TO HopManbHoe
ABMeHue.

- 3apAaKy akKymynAaTopa NnpoBoanTe nNpu 06bI4HOM KOMHATHOW Temneparype.

- YTeuka anekTponmTa u3 akkymynaTopa Bbl3BaHa neperpy3kon nbiyiecoca unm

MCMonb30BaHMEM Mbliecoca Npu SKCTpeMasibHO BbICOKMX TemnepaTtypax. Ecnm

ncrnavykaeTechb NEKTPONMTOM, TO YMONTE NOpPaKeHHOEe MECTO BOAOW 1N MbIfIOM,

1 OMOMOCHWTE IMMOHHBIM COKOM C YKCYcoM. [pv nonagaHum aneKTponuTa B rnasa

NnpoMbIBaviTe NOCTPaAABLUMIA [Na3 B TEYEHNE HECKOMNbKMX MUHYT YUCTOW BOAOW

N HEMEAEHHO 06paTUTLCA 3a MEAULMHCKON NMOMOLLBIO.

AKKyMynAaTop He 6pocanTe B OroHb. po3nT onacHoCcTb B3pbieal

He 3apsxanTe akkymMynAaTop, U3 KOTOPOro BblTEKAET 3NEKTPOMUT.

He noaseprante akkymynATop Temnepartypam cebiwe 50 °C. Tak npegoTepatuTe

NOBPEeXAEeHNe akKyMynAaTopa.

KoHTaKTbl akkymynAaTopa unm ceTeBoro agantepa He coeguHanTe! Ecnm akkymynATop

He 1Cnonb3yeTcA, TO AEPXKMTE ero BHe NpeaesioB AOCAraeMoCTM METaNINYECKUX

npeaMeToB, Kak HanpuMep, KaHUenAPCKUX CKPENOK, MOHET, KIIoYew, rBO3AeN, LWypyrnoB

UM Apyrux HebonbLUMX METaNNIMYECKUX NPeaMeToB, KOTOpPbIe MOTyT Bbi3BaTb KOPOTKOE

3amMblKaHne 3aXXMMOB akKyMynATopa. BaavMHoe KOpoTkoe 3amblkaHue 3aXX1MoB

aKKymynAaTopa MOXeT MPUBECTM K OXXOraMm Uin noxapy.

Mepen ncnonb3oBaHveMm nbinecoca, ybeautech B TOM, HTO BCE MEXaHN3Mbl 6TOKMPOBKM

Haxo4ATCA B NPaBUIIbHOM MONIOXKEHUN.

Hukoraa He npoBoauTe y6opKy 6€3 NnpaBUIIbHO 3aJ10XKEHHbIX NPeAoXpaHUTensa

dunbTpa u punbTPOB.

Hukorpa He ucnonb3yiTe (He BKNIOYaNTe) Mblylecoc, eC/in OH YCTaHOBJIEH B

KPOHLUTENHE U 3apAXkaeTca!

Mbinecoc He NpefHasHayeH anAa yoopku BeLeCTB, KOTOPbIe MOryT NOBPEANTb 340P0BbE

Yyenoseka.

Henb3A BbicacbiBaTb OCTPbIE NPeaMeThl (Hanp., CTeKNo, 0CKOJIKU), ropA4me,

orHeonacHble 1 B3pbIBOONacHble NpeaMeTbl (Hanp., nenen, ropAawmne OKypKu curapeT

1 nanupoc, 6eH3uH, pacTBOPUTENIU, MCMapPEeHUA a3po3oNen), a TakXKe CMa30o4Hble

BellecTBa (Hanp., XXupbl, Macna). lNpu BbiCacbiBaHUM yKa3aHHbIX MPEAMETOB MOXET

NPoV30TK NoBPeXXAeHe unbTpa Um nelnecoca.

Mpun y6opke HEKOTOPbIX BUAOB KOBPOB, MArKOW Mebenu 1 T.4. MOXET BO3HMKATb

3NEeKTPOCTATUYECKNI pa3pAd, KOTOPbIN He ABNAETCA OnacHbIM Af1A 340POBbA

nons3osaTens.

Mpw yoaneHuy o4eHb MeNKOM Nbifin (Hanp., MenKo3epHUCTOro necka, LLleMeHTHOWM

NbINK, WTYKaTYpPKKU) MOryT NOpbl hUnbTpa 3aKynopuTbCA. OTO YMEHbLUNT

NPOXOAMMOCTb BO3AyXa N MOLLHOCTb BCacbiBaHUA cnabeeT. B atom cnyyae cnenyet

€MKOCTb OMOPOXHUTb Y OUNbTP BbIYUCTUTD.
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- B oTBepcTMA Nbinecoca Ha BXOAE U BbIXOAE He CyTe nanblbl UNu Apyrve Kakue

nmbo nocTopoHue npeameThbl. Ecnu oTBepcTuA/geTany AnA npoxoAa Bo3ayxa
(Hanp., npMHaANeXXHOCTU) 3aCOPATCA, TO MbINIECOC BbIKMIOYNTE U MPUYNHY
3aKyMopKW NMOMHOCTLIO yaanuTe.

- B cnyyae HeobxoaMMOCTM NCNONb30BaHUA YASIMHUTENIbHOrO Kabens, Nonb3ynTech
TOSIbKO HEMOBPEXAEHHBIMU 1 COOTBETCTBYOLMMUN AENCTBYHOLMM HOpMaTBam
YONMUHUTENbHBIMK ceTeBbiMM kabenamu!
B cnyyae noBpexaeHnA NnuTaTesibHoOro NPOBOAa CETEBOro aaanTtepa ero HeobxoaMmo
3aMeHUTb Y MPOM3BOANTENA UMM Y €70 CEPBUCHONO TEXHWKA, UMW Y APYroro
KBanMunumMpoBaHHOro cneumanucTa. Tak npegoTspaTuTe BO3HUKHOBEHWE OMacHOM
cuTyaumu.
B cny4yae nospexaeHnAa aBToMoOUNIbHOro NpPoBoAa ¢ 3aXXMMamm, PO3eTKU
npuKypusartensa unm aBTomobunsHoun 12 - sonbToBor DC po3eTku, NpoBOA UM po3eTKK
HeobX0AUMO 3aMEHNTB Y NMPOU3BOAUTENA U Y €ro CEPBUCHOIO TEXHWKA, UK Y ApYroro
KBannumMpoBaHHOro cneumanucTa. Tak npesoTBpaTuTe BO3HUKHOBEHWE OMacHON
cuTyaumn.
3anpeLleHo nonb3oBaTbCcA NPUOOPOM ANA APYrMX Lenen, KpoMe Tex, KOTopble yKasaHbl
B 9TOW UHCTPYKLmK!
[inA obecneyeHnA 6e30NacHOCTM ¥ NpaBusibHOM paboTbl Npubopa, NoNb3yWTeCh TOMBbKO
OpPUrMHaNbHbIMK 3aNacHbIMU YacTAMU U PEKOMEHA0BaHHbIMU NPONBOAUTENEM
NPUHaANEXHOCTAMM.
B cnyyae He cobniofeHnA Bbllle YKasaHHbIX npasu no 6e30nacHOCT! NPon3BoanTenb
He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLuep6b, BbI3BAHHbIN HENPABWUITLHOW AKCMyaTaumen
npubopa v He JaeT rapaHTum Ha paboTy usaenva. HenpasunbHbIM NPUMEHEHMEM
npubopa cunTaeTcA He cobnoaeHNe perynapHon 3ameHbl Bcex (hunbTPOB UK yxoaa 3a
HVMMW, B COOTBETCTBUM C NpaBunamu B rnase lll., a Takxe ncrnonb3osaHne
HEeopUrMHanbHbIX (OUNLTPOB, MPYMEHEHNE KOTOPbIX MPUBESO B pesynbTaTe
K NOBPEXAEHUIO NN NONOMKE Mbliecoca.

Il. OCHALWLEHUE U NPUHAANEXXHOCTMU MbIJTIECOCA (puc. 1)
A - nbinecoc

A1 -kHonka 0/ A5 - cBeToguon

A2 — cBETOBOWN MHANKATOP A6 — KHOMKa ocBeLleHns

A3 — KHOoMKa (hukcaTtopa eMKOCTH A7 — rHe3[o AnA nuTaHuA

A4 — pykoATka A8 — yrnybneHune AnA noaBeLUMBaHnA
B - emkocTb AnA nbinun

B1- HEPA cunbTp B2 - npepoxpaHuTens dunbTpa

C - HacTeHHbIN KPOHLWTEeNH (oTHocuTeA K Tuny ETA 2437)

D - Hacapka - weTtka

E - wenesana Hacaaka

F - pe3uHOBbIN WNaTesb

G - ceTteBoM apganTtep (oTHocuTcA K Tunam ETA 1437, ETA 2437)
H - aBTomo6unbHbIN apgantep (oTHocuTcA K Tuny ETA 0437)

Ill. TOArOTOBKA MbIJIECOCA
YpanuTe Becb yNakoBOYHbIA Matepuarn 1 AoCTaHbTe MbINecoc U NpUHaANeXHOCTH.
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KpenneHune HaCTEHHOro KpoHLWTEWHA Ha CTeHy (oTHocuTCA K Tuny ETA 2437).
Ha goctaTo4yHOM pacCcTOAHUM OT 3J1. PO3ETKM YCTAHOBUTE C MOMOLLBIO KPEMEXHOrOo
marepuana HacTeHHbI KpoHwTerH C. CnepuTe 3a TeM, 4TO6bl HA MECTE YCTaHOBKM
KPOHLUTENHA NMOJ WTYKaTYPKOW HE HaXOAWUCh HAaNpPUMep, ANeKTpUYecKana nnm
TenedoHHaA NPOBOAKA, UM BOAONpoBoA. [locne aToro neiniecoc A BmecTe

¢ npuHagnexHoctamu (D, E, F) ycTaHOBUTE B KPOHLITENH.

3apaaka akkymynaTtopa (oTHocuTcA K Tnam ETA 1437 ETA 2437)

Mepen nepBbIM NPUMEHEHVEM aKKyMynATOP HeobXoAMMO 3apAxkaTb MUHUMAaNbHO

B TeyeHun oT 14 po 16 yacoB. Bunky cetesoro agantepa G BCTaBbTe B PO3ETKY 371.
ceTu. 3acyHbTe 3aum agantepa B rHe3go A7 neinecoca (puc. 2). PaboTy 3apAaaku
aKKyMynATopa CUrHanu3mMpyeT CBeT KOHTPOmnbHOW namnbl A2 (puc. 6). NMpumepHo Yepes
12 yacoB akKyMynATOP 06bIYHO MOSIHOCTLIO 3apFXEH U MOXeT paboTaTb
npubnuantensHo B TedeHne 10 - 13 MUHYT.

BHUMAHUE

- He 3apaxanTe akkymynatop 6onee 24 yacos!

- [pu nepBon 3apAaKe akKyMynATopa Uiav Nocne AMTENbHOrO XpaHeHNs, Mpon3onaeT
€ro 3apAgka Ha npumepHo 60 % o6Len emkocTy. Mocne MHOroKpaTHON paspaaku n
NMOBTOPHOW 3apAAKM akkyMynAaTop 3apAaauTtca Ha 100 %.

- Mexpay oTaenbHbIMM 3apAaKamy OCTaBbTe CETEBOW aganTep XoTA 6bl Ha 15 MUHYT
OTAOXHYTb.

- [locne okoHYaHWA TPyAOEeMKON paboThbl UM paboTbl B ropAYven cpeae, MoXeT
aKKyMynATop ANA 3apAAKK BbITb CANLWKOM ropAYnM. OcTaBbTe akKyMynATOp nepes,
3apAQKON OCTbITh.

- CBeToBOM MHAMKaATOpP A2 He JaeT Kakon NnMbo MHpopMauum 0 TOM, HACKOSbKO
aKKyMyJIATOP Mblfiecoca 3apA>XeH.

Ucnonb3oBaHue nbinecoca

OTcoennHNTe 3aKum ceTeBoro agantepa A7 U CHAMUTE MbIIECOC U3 KPOHLUTeNnHa
(puc. 11). B 3aBUCMMOCTM OT O4MLLAEMOW MOBEPXHOCTM BbIGEPUTE COOTBETCTBYHOLLYIO
Hacagaky (D, E, F). BoibpaHHyto HacaaKy 3acyHbTe 40 ynopa B OTBEPCTUE EMKOCTM AN1A
nbinv B (puc. 4). MNMbinecoc BKOYMTE, a Takxke BbIKIOUMTE nepekntoyarenem Al

(puc. 6). MNbinecoc nocTaBbTe 3apAXaTLCA CPa3y NOCE NOHUXKXEHNA €ro MOLWHOCTU
BcacblBaHuA. Mpu exxeHEBHOM NMosib30BaHMK Npubopa ocTaBbTe Mblecoc
NoAKIMOYEHHbIM K CETEBOMY aganTepy. Takum ob6pasom npubop 6yaeT Bcerga NOHOCTLIO
3apAXXeHHbIM. 3apAaKa akkyMynAaTopa Haz ypoBeHb ero o6bema He Bo3MoXkHa. Mpu
[onroBpemMeHHoM (60sbLue 04HOro AHA) OTCYTCTBUM, A1A 93KOHOMUM SHEPTUN
OTCOEAVHNTE CETEBON aganTep OT 3. PO3ETKN.

Ucnonb3oBaHue nbisiecoca (oTHocuTcA K Tuny ETA 0437)

MpucoeguHute ,manbin“ 3axxum nposoga H B rHeano A7 (puc. 3) u ,60nbLUOA“ 3aXKUM
3acyHbTe B PO3ETKY NpUKypuBatena unv B 12 - BONbTOBYO PO3ETKY B aBTOMobuIe.

B 3aBMCMMOCTM OT O4MLLAEMO MOBEPXHOCTM BbIOGEPUTE COOTBETCTBYHIOLLYIO Hacaaky (D,
E, F). BoibpaHHyto Hacaaky 3acyHbTe [0 yrnopa B OTBEPCTME EMKOCTY AnA Nbinv B

(puc. 4). MNbinecoc BkNUUTE, a TakXXe BbikounTe nepekntoyarenem Al (puc. 6).
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BHUMAHME

- ABTOMOBUNbHBIV Kabesnb HeMb3A UCNONb30BaTh AMA 3apAAKN Mblnecoca.
- PekomeHnayem perynAapHO NpoBepATb COCTOAHME 3apAaKn aBTOMOOUIbHOrO
aKKymMmynAaTopa.

CseTtopguogp (A5)

Mpu O4MCTKE TEMHBIX MPOCTOP MOXHO AJ1A YIyyleHnA KoMdopTa UCnonb3oBaTh
CBETOAMOIHYIO NOACBETKY, KOTOPaA yCTaHOBMEHA B KOpnyce nbinecoca. [1oacseTky
BKJIIOUMTE, a TaKXXe BbIK/OYMTE HaxxaTnem KHornku A6 (puc. 6).

Cyxan ybopka

BribepuTe cooTBeTCTBYOWYO Hacaaky (D - Hacagka WeTka AnA O4UCTKU MATKKX
nosepxHocTewn, E - wenesasa Hacagka onA ybopku yrmoB U TPYOHOAOCTYMHbIX LEnewn).
BbibpaHHy0 HacaaKy BCTaBbTe B OTBEPCTUE B eMKOCTM AnA nbinn B. Hacanky cHumeTe
B 06paTHOM nopAAKe.

Mokpana y6opka

Hacapnky (F — pe3vHOBbIV LWNaTenb), BCTaBbTE B OTBEPCTME B EMKOCTU AnA nbinu B.
LLinaTtenb cnerka HaxxmuTe K NMOBEPXHOCTU, KOTOPYIO XOTUTE OYUCTUTL U Nblf1iecocC
aepxute nog yrnom okoro 30 rpagycoB. Cneaute 3a Tem, 4Tobbl WwWnatenb 6bin BO BpemA
BbICacblBaHNA BCE BPEMA B KOHTAKTE C MOBEPXHOCTHIO (puC. 5).

BHUMAHUE

- Bo Bpema Mokpow y6opKu He pa3peLuaeTcA NoBopavnBaTh Nbl1eCOC EMKOCTbIO AfA
NbIY BBEPX, JIOKUTb UM HAKIIOHATBL B OA4HY CTOPOHY MIIN C HUM TPACTMU.

- Korga ypoBeHb XXMNOKOCTN B EMKOCTW AOCTUIHET 0603HA4YEHHOIrO MakCUMarnbHOro
YPOBHA, NepecTaHbTe XXUAKOCTb BCACbIBATb.

- [Mocne KaXxxaoro Mcnosb3oBaHWA MNblfiecoca Anda YOOopKn XXUOAKOCTEN UM MOKPbIX
HEYUCTOT, MPeXxae Yem YCTaHOBUTb MbIIECOC ANA XPaHEHUA B KPOHLUTENH,
OMOPOXXHUTE U Kak criefyeT BbICYLUNTE eMKOCTb Af1A Mblv, NpeaoxXpaHnTenb hunbTpa
1 uUnbTp.

OuunctKka eMmKOCTU ANA Nbin

Ecnun KonnyecTBo HEUUCTOT B eMKOCTU gocTurHeT oTmeTkn MAX., To Heob6xoammo
€MKOCTb 04NCTUTL. HaxkaTnem kHonkun A3 ocsoboanTte oukcaTop emMkocTn B, emkocTb
BblTalWwmMTe K3 nbinecoca (puc. 7). 13 emkocTn nnasHo BbiTawmTe dounbTp Bi

1 npegoxpaHnTens cunbTpa B2 (puc. 8), mocne 3Toro eMKocTb 04MCTUTE U MyCOp
NMKBUAMPYATE C 0ObIYHBIM AOMALLHUM MycopoM (puc. 9). MNpenoxpaHuTtenb unbTpa

1 chunbTp BCTaBbTE [0 ynopa 06paTHO B eMKOCTb. EMKOCTb B 06paTtHOM nopAake
yCTaHOBUTE B Mblfiecoc 1 3adonkeupyinTe Ao wen4dka dukcatopa A3. C ToUKkM 3peHua
TMrMeHbl PEKOMEHAYEM OYMCTKY eMKOCTU MPOBOAUTbL BHE XXMUIOrO NoMeLLeHmA / canoHa
aBToMobunA.

OuuncTKa eMKOCTU AJ1A NbISIA U O4UCTKA (UnbTpa

MpUGNU3UTENBLHO Nocre 5 0YNCTOK eMKOCTY PEKOMEHAYEM MPOBECTU MOJTHYH0 OYUCTKY
CUCTEMbI BCacbIBaHWA OT 0Caf04HO Mbinv. Bce KOMMOHEHTHI (T.e. eMKOCTb AJ1A Mbiu,
npeaoxpaHuTesnb ubTpa v UNbTP) oumnLLaNTe Noj CTPyen Tennon Boasl

36



(Hanp., ucnonb3yA TPANKY U MATKYIO WEeTOYKY) U OCTaBbTe TLaTelbHO
BbICOXHYTb (puc. 10). Mocne Toro, Kak Bce OTAeSbHbIEe AeTanu NOTHOCTbIO
BbICOXHYT, cCObepuTe nx B 06paTHOM NOpALKeE.

BHUMAHMUE

- MakcumanbHbin achhekT BcacbiBaHMA 6yaeT Bceraa AOCTUTHYT TOMBbKO C YUCTbIM
(PUNLTPOM U OMOPOXKHEHHOW EMKOCTBIO ANA MbIN.

- [InA ouncTku chunbTpa He UCNONb3YNTe Kakne Nbo arpeccuBHbIE YUCTALLNE
cpencTBa unv cpeacTsa npegHasHavyeHHbIe ANA CTUPKK, MY TOPAYYHO BOY.

- QunbTp He NpefHasHa4YeH Ada MbITbA B MOCYAOMOEYHOW MalunHE.

- OuncTka hunbTpa BOCCTAHOBUT €ro (hmnbTPaLUOHHbIE CBOMNCTBA, HO HE ero
nepBOHaYasbHbI LBET.

- HecBoeBpeMeHHasa o4mcTKa huibTpa MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHUIO Mblnecocal

- Cnegute 3a Tem, 4Tobbl KacatoLmeca NOBEPXHOCTU 1 YMIOTHAIOLWMECA NIEMEHTbI
611 (PyHKUMOHANBHBIMMU.

- QUNbTp PEKOMEHAYEM MEHATH 2 pasa B rofl, UM €CINN €ro Y>Ke HEBO3MOXHO KaK
cnepyeT O4UCTUTb, UM OH MOBPEXAEH.

- 3anacHon ounbTp MOXKETE NPMOBPECTU B CETU Maras3nHOB 3/1IEKTPO.

Yknagka npuHaaneXXHocTen

MpuHaanexHocTu (D, E, F) yctaHoBuTe B kpoHwTenH C (puc. 11). Ceteson agantep G
XpaHuTe Ha 6e3onacHoM, CyXOM 1 He3arblIeHOM MecTe B AOMe, HeOCTYNHOM AJ1A AeTei
1 HeaeecnocobHbIX Ny,

IV. TEXHUYECKOE OBCIY>XUBAHUE

Mepen KaXAbIM yXo040M OTCOeANHNTE OT nNpnbopa ceTeBon aganTtep unm
aBTOMOOWIbHBIN Kabenb. Mbinecoc cnegyeT Bcerga XpaHuTb B CYXOM MECTE Ha
[OCTaTO4YHOM PacCTOAHWUM OT UCTOYHMKOB Tenna (Hamp., KaMUHa, Ne4Yku,
oborpeBaTenbHbIX 9JIEMEHTOB) 1 HE MOABEPraTb ero KNMMaTuyecKnM BO34eNCTBUAM
(Hanp., poXAto, CONTHEYHOMY U3Ny4eHMIo). [ToBepXHOCTb Mblfiecoca U ceTeBon ajanTtep
(TONbKO Korga OTCOeQUHEH OT PO3ETKM 3J1. TOKA) MPOTUPANTE BNA>KHOW MATKOW TPAMKOM
1 HU B KOEM Criy4ae He npumeHAnTe abpasnBHbIE U arpecCcrBHbIE Motowme cpeacTeal
MpuHaonexHoctn B, B2, E 1 F moxeTe MbITb B MOCYAOMOEYHON MalLnHe. KOMMOHEHTbI
13 nnacTMacca HMKOraa He CyLuMTe Hag UCTOYHMKOM Tenna (Hanp. Ne4kown, an./ra3oBoi
nnuTomn).
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V. PELLEHME NMPOBJIEMbI

Mpobnema MpuunHa PeweHue

[OBvrarenb AKKYMYNATOP paspaXeH 3apAagnTe akkymynaTop

He BKno4aeTcs He BkntoyeH HaxxmuTe KHOMKY Bbikntovatena “0/1”
BbIKNtoyatens “0/1”

EmkocTb HenpaBunbHO cobpaHbl MpoBepbTe / NCnpaBbTe YCTAaHOBKY

HEBO3MOXHO AeTanu cuctembl npenoxpaHuTens n punsTpa B eMKOCTH

NPUKPEnuUTb hunbTpaummn B EMKOCTMH.

K nbinecocy

HepocTtaToyHanA EmMKOCTb AnA nbinu nonHaA | EMKOCTb AnA Nbinn onopoXxHUTE

MOLLHOCTb 3acopeHHbli hunbTp PunbTp 04MCTUTE MW MO

nbinecoca HeobX0AMMOCTN 3aMeHnTe
3acopeHble Hacaaku Ypanvute mewarowme npeameThbl

AKKYMYNATOP paspAXeH 3apAagnTe akkymynaTop

N o
VI. OXPAHA OKPYXXAIOLWEN CPE[bI o @'g‘ﬂ E
Ha Bcex 4acTAx NocTaBNAEeMOro n3fenua, pasmepbl KOTOPbIX 3TO AOMYCKaloT, yKa3aHo
0603HavYeHne matepuana, MCNonb30BaHHOIO AJ1A U3rOTOBEHNA YNAaKOBKN, KOMNOHEHTOB
1 NPYHAANEXHOCTEN C YKa3aHnemM cnocoba nx nepepaboTtku. B cnyyae, ecnu
3NeKTpuYeckui Nnpnbop 6onblue He hyHKUMOHUPYET, ero crneayeT yTunmM3nposatb
C HaMMeHbLMM yLIepboM ANA OKPY>KatoLLen cpeapbl, B COOTBETCTBUM C HOPMATUBHBIMA
akTamu opraHoB Baluero mecTHoro camoynpasneHua. B 60onblumHCTBE cnyyaes Bbl
MOXeTe cAaTb NPUbop B MECTHOM MYHKTE Npuema BTOPUYHOTO ChIPbA.
3T10T npmnbop ocHaweH NiMh akkyMynATOPOM C NPOAOCIKUTENbHBIM BPEMEHUM PaboThbl
(oTHocuTCA K Tnam ETA 1437 n ETA 2437). [inA oxpaHbl OKpy>KatoLlen cpeabl
HeobXx0AMMO NMOCNe OKOHYaTEeNbHOro BbixoAa npubopa 13 CTPOoA Pas3pAXKEHHbIN
aKKyMynATOp N3 Hero AeMOHTUPOBATb U NIMKBUAMPOBATbL NOCPEACTBOM
npegHasHa4YeHHOW ANnA 3TOoW Lenu cetn cbopa yTunb—CbIpbA.

N3bATUE aKKYyMYyNATOPOB

AKKyMynATopbl U3 npubopa BbiTaCKMBanTe TONIbKO NOC/Ie NOJSIHON pa3pAaaKu

(T. €. OCTaBbTe MbINIECOC BKIOYEHHBIM 40 TEX MNop, Noka ABurateslb He OCTaHOBUTCA).
BbIKpyTUTE BUHTbI M OTKPOWTE Mblfiecoc. MocTeneHHo 0TCOeaAMHUTE NUTaTenbHble
NpoBOAa aKKyMyNATOPOB U aKKYMYATOPbI BbiTALLMTE.

3ameHy cocTaBHbIX YacTel, KOTopble TPebyloT BMellaTeIbCTBa B 3J/1IEKTPUYECKYHO
YacTb Mbliecoca, MOXeT BbIMOSIHATL TONbKO creuuanu3upoBaHHaa peMOHTHaA
macTepckana! HecobntoaeHne MHCTPYKLUMIA NpeanpuATUA-M3roTOBUTENA BIieYeT 3a
co6oi NoTepio NpaBa Ha rapaHTUNHbIA PEMOHT!
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VIl. TEXHUWYECKUE AAHHbIE
Tnn ETA 0437 ETA 1437 ETA 2437

HanpsaxxeHue nutanuna (B) YyKa3aHO Ha TMMOBOM LUMTKE noTpebuTtena
MoTpebnaeman mowHocTb (BT) yKasaHa Ha TMMNOBOM LUMTKe noTpebuTtena
Knacc nsonaumu Il.

AkkymynaTtop NiMh (wT) - 6X 8x

M3penve cooTBETCTBYET AEUCTBYHOLLMM HOPMaM TEXHUKKU 6e3onacHocTu 1 upekTusam
EBponenckoro napnameHTa n Coeta 2006/95/EC n 2004/108/EC.

3aB0A-M3roTOBUTENb OCTAB/AET 3a CO60I MPaBO BHOCUTb B KOHCTPYKLMIO U3aenua
COOTBETCTBYIOLUME U3MEHEHWA, He BMAIOWME Ha ero paboTy.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

YT06b1 36€>KaTH 0NACHOCTH YAYLLUEHWUA, XPaHNTE MONNSTUIEHOBLIE NaKeTbl B MECTax
HeAOCTyMHbIX AN MnaneHues v getei. HE UCIOJIb3YUTE aToT nakeT B KpoBaTKax

n MaHexw. lNonnaTtnneHoBble NnakeTbl He UrpyLuKa A9 geten!

ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko, Czech Republic @'

ME10
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@ Dulkiy siurblys automobiliui
eta 0437

Dulkiy siurblys

eta 1437
eta 2437

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

I. SAUGUMO TAISYKLES

— Prie$ pirmg kartg jjungdami prietaisg, atidziai perskaitykite instrukcijg ir perziurékite
paveikslélius. Instrukcijg pasilikite.

- Patikrinkite, ar duomenys prietaiso etiketéje atitinka jtampai elektros tinklo lizde.

- Nenaudokite prietaiso, jeigu yra pazeistas jo maitinimo laidas arba $akute, jeigu
prietaisas neveikia teisingai, nukrito ant Zemés arba buvo pazeistas. Tokiu atveju
prietaisg pristatykite j servisg ir uztikrinkite jo saugumo ir tinkamo funkcijy veikimo
patikrinima.

- Prietaisas yra skirtas dulkiy siurbimui transporto priemoniy, aprtpinty tinkamu elektros
pakrovimo lizdu arba elektros lizdu 12 V DC (skirta siurbliui ETA 0437), interjere

- Prie§ automobiliui skirto dulkiy siurblio eksploatacijg perskaitykite jisy automobilio
naudojimo instrukcijg ir jsitikinkite, kad §j dulkiy siurblj galite naudoti. Jeigu nesilaikysite
Siy taisykliy galite pazeisti elektros instaliacijg arba automobilko baterijg (skirta siurbliui
ETA 0437).

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik buitinémis ir kitomis panasiomis sglygomis (skirta
siurbliui ETA 1437 ir ETA 2437)!

- Prietaisas néra skirtas tam, kad jj naudoty asmenys (jskaitant vaikus), kuriy fizine,
jutiminé arba dvasiné nejgalia, arba patirties bei ziniy stoka neleidZia jiems saugiai
naudotis prietaisu, jeigu jy nestebi arba prietaisu naudotis nepamoke uz jy saugumg
atsakingas asmuo. Butina stebéti ir uztikrinti, kad vaikai su prietaisu nezaisty.

- Neglauskite siurbimo Zarnos ir prietaiso priedy prie akiy, ausy ir nekiskite jy
i jokias ktino skyles!

- Jkroviklj, akumuliatoriy ar variklio dalj saugokite nuo drégmés ir niekuomet
nenardinkite (net dalinai) j vandenj!

- Laikiklj, dulkiy siurblj ir priedus instaliuokite atitinkamu atstumu nuo degiy daikty (pvz.
naktiniy ir dieniniy uzuolaidy, medzio ir pan.), Silumos Saltiniy (pvz. zidininiy
krosneliy, plyteliy ir pan.) ir drégny pavirsiy (pvz. virtuviniy kriaukliy, praustuvy ir
pan.).

- Jkroviklio kabelj nepalikite kabéti ant lengvai vaikams pasiekiamos darbo plokstés krasto.

- Akumuliatoriaus jkroviklj junkite tik j kintamos srovés elektros lizda.

- Akumuliatoriaus pakrovimui naudokite tik tam skirtg jkroviklj (skirta siurbliui ETA 1437 ir
ETA 2437)!

- Jkroviklj naudokite tik kambaryje.

- Jeigu norite jkroviklj iSvalyti pirmiausia jj iSjunkite i$ elektros tinklo.

- Akumuliatoriaus jkrovimo metu ir uzbaige dulkiy siurbimg prietaisg visuomet iSjunkite.

- Jkraunant akumuliatoriy jkroviklis bina Siltas, tai yra normalus reiskinys.

- Akumuliatoriy jkraukite kambario temperaturoje.
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- 18 akumuliatoriaus elektrolitai teka tada, kai dulkiy siurblys yra perkrautas arba
naudojamas esant aukstai temperatirai. Jeigu apsitaskysite elektrolitais, pazeistg
vietg plaukite vandeniu ir muilu, po to plaukite citrinos rugsties ir acto tirpalu. Patekus
j akis keletg minuciy akis plaukite Svariu vandeniu ir kreipkités j gydytoja.

- Nemeskite akumuliatoriaus j ugnj. Gali jvykti sprogimas!

- Nekraukite akumuliatoriaus i$ kurio teka elektrolitai.

- Nelaikykite akumuliatoriaus aukstesnéje nei 50 °C temperatiroje. Tokiu budu iSvengsite
akumuliatoriaus pazeidimo.

- Nejunkite akumuliatoriaus arba jkroviklio kontakty! Jeigu akumuliatoriaus nenaudojate
laikykite jj toliau nuo metaliniy daikty, tokiy kaip kanceliarinés savarzélés, segtukai,
monetos, raktai, vinys, varztai arba kity smulkiy metaliniy daikty, kurie galéty uztrumpinti
akumuliatoriaus jungtis. Akumuliatoriaus jung€iy uztrumpinimas gali sukelti gaisrg arba
nudegimus.

- Prie$ dulkiy siurblio eksploatacijg patikrinkite ar visi jo mechanizmai yra tinkamose
pozicijose.

- Jokiu budu nesiurbkite, jeigu yra netinkamai jdéta filtro apsauga arba filtras!

- Jokiu budu nesiurbkite (nejunkite) siurblio, jeigu jis yra laikiklyje ir atliekamas jo
ikrovimas!

- Dulkiy siurblys néra pritaikytas medziagy, galin¢iy pakenkti Zmogaus sveikatai,
siurbimui.

- Nesiurbkite astriy daikty (pvz. stiklo, stiklo Sukiy), karsty, lengvai uzsideganciy ar
sprogstamyjy medziagy (pvz. peleny, deganciy cigareéiy likuciy, benzino, skiedikliy,
aerozoliy gary), taip pat draudziama siurbti tepalus (pvz. riebalus, aliejy), ésdinancias
medziagas (pvz. rugstis, tirpiklius). Minétos medziagos ir daiktai gali paZeisti dulkiy
filtrus arba sugadinti dulkiy siurblj.

- Siurbiant kai kuriy rasiy kilimus, susidaro elektro statinis krivis. Jokia elektros statinés
energijos iSkrova néra pavojinga sveikatai.

- Siurbiant dulkes ir smulkius neSvarumus (pvz. smulky smélj, cemento dulkes, tinko
liekanas) gali uzsikimsti filtry poros ir dél to sumazéti oro praeinamumas bei siurbimo
galia. Tokiu atveju batina iStustinti dulkiy indg, o filtrg batina iSvalyti.

- Nekiskite pirsty ar kokiy nors daikty j dulkiy siurblio siurbimo ir iSputimo angas. Jeigu
dulkiy siurbliui veikiant Sios angos arba oro vedimo kanalai (pvz.priedai) uzsikims, dulkiy
siurblj iSjunkite ir tik po to pasalinkite uzsikim§imo priezast;.

- Jeigu reikia naudoti prailginamajj laidg jsitikinkite, kad jis yra tvarkingas ir atitinka
galiojancCias saugos normas.

- Jeigu buvo pazeistas jkroviklio maitinimo laidas, kad iSvengtuméte pavojingos situacijos
batina uztikrinti, kad jj pakeisty gamintojas, serviso technikas arba atitinkamg
kvalifikacijg turintis asmuo.

- Jeigu buvo pazeistas automobilio kabelis su konektoriais, automobilyje esantis
maitinimo lizdas arba lizdas 12 V DC dél pavojingos situacijos iSvengimo butina
uztikrinti, kad jj pakeisty gamintojas, serviso technikas arba atitinkamg kvalifikacijg
turintis asmuo.

- Tam, kad bty uztikrintas saugus ir teisingas prietaiso veikimas, naudokite tik originalias
atsargines dalis ir gamintojo patvirtintus priedus.

- Gamintojas neatsako uz zalg, susidariusig dél neteisingo elektros prietaiso ir jo priedy
naudojimo, taip pat, jeigu nebus laikomasi auk$€iau nurodyty saugumo instrukcijy
garantija nebus taikoma. Netinkamu prietaiso naudojimu yra laikoma, kai laiku ir
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periodiskai neatliekama filtry priezitra, jy keitimas, nustatytas lll. skirsnyje, taip pat
neoriginaliy filtry naudojimas dél kurio sugedo arba buvo pazeistas dulkiy siurblys.

Il. DULKIY SIURBLIO JRENGINIAI IR PRIEDAI (pav. 1).
A - dulkiy siurblys

A1 - jungiklis 0/ A5 — LED lemputé
A2 — lemputé A6 — lemputés mygtukas
A3 - indo laikymo mygtukas A7 — maitinimo lizdas
A4 - rankena A8 - pakabinimo anga
B -indas dulkéms
B1 — HEPA filtras B2 — filtro apsauga

C - rankena ( skirta siurbliui ETA 2437)

D - antgalis-Sepetys

E - plySinis antgalis

F - guminis valytuvas

G - jkroviklis ( skirtas siurbliui ETA 1437, ETA 2437)
H - auto jkroviklis (skirtas siurbliui ETA 0437)

lIl. DULKIY SIURBLIO PARUOSIMAS IR EKSPLOATACIJA
Dulkiy siurblj ir jo priedus iSimkite i§ jpakavimo, jpakavimg pasalinkite.

Laikiklio tvirtinimas prie sienos (skirta siurbliui ETA 2437)

Netoli elektros lizdo, atitinkamu nuotoliu su tvirtinimo elementais pritvirtinkite laikiklj C.
Jsitikinkite, kad laikiklio talpinimo vietoje po tinku néra pakloty kabeliy ir instaliacijos
(pvz. elektros, telefono, vandens instaliacijos). Po to dulkiy siurblj A kartu su priedais (D,
E, F) jstatykite j laikikl].

Akumuliatoriaus jkrovimas (skirtas siurbliui ETA 1437, ETA 2437)

Prie$ pirmajg eksploatacijg batina akumuliatoriy krauti ne maziau kaip 14 - 16 val.
Jkroviklj G jkiSkite j elektros kiStukinj lizdg. Lengvai stumdami jkroviklio konektoriy jkiskite j
lizdg A7 esantj siurblyje (pav. 2). Tai, kad akumuliatorius kraunasi signalizuoja lemputé A2
(pav. 6). Mazdaug po 12 val. akumuliatorius jprastai bdna pilnai jkrautas ir galima jj
eksploatuoti apie 10 — 13 minuciy.

DEMESIO!

- Nekraukite akumuliatoriaus ilgiau nei 24 valandas!

- Jeigu jkraunate akumuliatoriy pirma kartg arba bus jkraunamas po ilgo saugojimo
laikotarpio, jis jsikraus mazdaug 60 % viso pajégumo. Po to, kai jis iSsikraus ir vél bus
jkraunamas, jsikraus 100 %.

- Tarp jkrovimy bent 15 minuciy lesikite jkrovikliui pailséti.

- Uzbaigus sudetingg darbg arba po darbo karstoje aplinkoje akumuliatorius gali buti
pernelyg karstas. Tokiu atveju leiskite jam atveésti ir tik po to jkraukite.

- Lemputé A2 nerodo informacijos apie tai, kokia apimtimi dulkio siurblio akumuliatorius
jsikrove.
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Dulkiy siurblio naudojimas @
Jkroviklio konektorius iSjunkite i$ lizdo A7 ir iSimkite i$ laikiklio dulkiy siurblj

(pav. 11). Atsizvelgdami j siurbiamg pavirSiy pasirinkite priedus (D, E, F). Pasirinktg antgalj
jstumkite j angg iki galo B (pav. 4). Dulkiy siurblj galima jjunkti arba iSjunkti jungikliu A1
(pav. 6). Sumazeéjus siurbimo galiai nedelsdami prietaisg jkraukite. Jeigu naudojate dulkiy
siurblj kasdien laikykite jj jjungtg j jkroviklj. Prietaisas tokiu budu bus visuomet pilnai
jkrautas. Akumuliatoriaus persikrova yra apribota. Jeigu ilgesn; laikg (ilgiau nei vienai
dienai) iSvyksite, jkroviklj iStraukite i$ el. tinklo, sutaupysite energija.

Dulkiy siurblio naudojimas (skirta siurbliui ETA 0437)

Jkiskite ,,mazajj“ kabelio H konektoriy j lizdg A7 (pav. 3), o ,,didijj* konektoriy jkisSkite

j automobilyje esancio Saltinio lizdg arba automobilio lizdg 12 V DC. Priklausomai nuo
siurbiamo pavirsiaus pasirinkite tinkamus priedus (D, E, F). Pasirinktg antgalj jstumkite
j angg iki galo B (pav. 4). Dulkiy siurblys jjungiamas ir i§jungiamas jungikliu A1 (pav. 6).

DEMESIO!
- Automobilio kabelio negalima naudoti siurblio jkrovimui.
- Rekomenduojame periodiSkai patikrinti autobaterijos jkrovimo bukle.

LED lemputé (A5)

Valydami tamsias vietas dél didesnio komforto galite naudoti LED lempute, kuri yra
instaliuota dulkiy siurblio korpuse. Lempute galite jjungti ir iSjungti paspaude mygtukg A6
(pav. 6).

Sausy nesSvarumy siurbimas

Pasirinkite tinkamus priedus (D — Sepetys Svelniy pavirsiy valymui, E — antgalis plySiams
kampy ir siaury tarpy valymui). Pasirinktg antgalj jstumkite iki galo j dulkiy indo angg B.
Antgalj nuimkite atvirkstine tvarka.

Slapiy ne$varumy siurbimas

Antgalj (F - guminj valytuvg) jstumkite iki galo j dulkiy indo angg B. Valytuvg Svelniai
prispauskite prie valomo pavirSiaus ir laikykite prispaustg 30 laipsniy kampu. Stenkités,
kad valytuvas visg valymo laikg buty prigludgs prie valomo pavirSiaus (pav. 5).

DEMESIO!

- Valant drégnus nesvarumus draudziama dulkiy siurblio indg apversti, dulkiy siurblj
lenkti j vieng puse arba jj kratyti.

- Jeigu siurblyje susikaupé maksimaliai leistinas skysciy kiekis, skysciy nebesiurbkite.

- Po kiekvieno siurblio naudojimo skysciy arba Slapiy neSvarumy siurbimui kruopsciai,
sausai iSvalykite indg, apsaugg ir filtrg, tik po to siurblj jstatykite j laikikl;.

Dulkiy indo iStustinimas

Jeigu iSsiurbti neSvarumai inde siekia ribg MAX, indg bdtina iStustinti. Paspaude mygtukg
A3 atlaisvinkte indg B ir iSimkte jj i$ siurblio (pav. 7). Traukimu iSimkite filtrg B1 ir jo
apsaugg B2 (pav. 8), po to indo turinj iSpilkite j Siuksliy déze (pav. 9). Filtro apsaugg ir filirg
jstumkite iki galo atgal j indg. AtvirkStine tvarka jdékite j dulkiy siurblj indg ir uztikrinkite jo

43



jsitvirtinimg paspaude mygtukg A3. Higienos sumetimais rekomenduojame indo
netustinti gyvenamosiose patalpose/automobilio viduje, tai atlikite uz Siy erdviy.

Dulkiy indo ir filtro valymas

Po 5 indy iStustinimo rekomenduojame atlikti kompleksiSkg siurbimo sistemos iSvalymg
nuo joje uzsilikusiy dulkiy. Visas dalis (t.y. indg, filtro apsaugg ir filtrg) plaukite Svariu Siltu
tekanciu vandeniu (pasitelkite j pagalbg skudurélj arba Svelny Sepetél)) ir leiskite i§dzidti

(pav. 10). Idealiai i8dzitGvus visas dalis sudékite atgal atvirkStine i§émimui tvarka.

DEMESIO!

- Siurbimo efektas bus maksimalus, jeigu bus siurbiama su Svariu filtru ir tu§€iu indu.

- Filtro valymui nenaudokite agresyviy skalbimo ir valymo priemoniy, ir karSto vandens.

- Filtro negalima plauti indaploveje.

- Filtro valymas neatstato jo spalvos, bet atstato jo filiravimo savybes.

- Jeigu filtro nevalysite galite dulkiy siurblj pazeisti.

- Prizigrekite ir uztikrinkite priedy prigludimg prie siurbiamo pavirSiaus ir sandarinimo
elementy funkcionaluma.

- Rekomenduojame keisti filtrg 2 kartus per metus arba tada, kai nebegalima tinkamai
iSvalyti arba filtras yra pazeistas. Atsarginj filtrg galite jsigyti elektro parduotuvése.

Priedy laikymas
Priedus (D, E, F) sudékite j laikiklj C (pav. 11). Jkroviklj G laikykite saugioje, sausoje
patalpoje, kurioje néra dulkiy ir vaikams bei nejgaliems neprieinamoje vietoje.

IV. PRIEZIURA

Pries kiekvieng priezilrg iStraukite i$ lizdo jkroviklj arba auto kabelj. Dulkiy siurblj laikykite
sausoje vietoje, atitinkamu nuotoliu nuo Silumos Saltiniy (pvz. zidinio, krosnelés,
radiatoriaus) ir saugokite jj nuo atmosferiniy reiSkiniy poveikio (pvz. lietaus, saulés
spinduliy). Dulkiy siurblio pavirSiy ir jkroviklj (tik kai yra iSjungtas i$ el. tinklo) valykite
minksSta drégna Sluoste, nenaudokite pavirsiy braizanéiy ir chemiskai agresyviy plovimo
priemoniy! Priedus B, B2, E ir F galite plauti indaplovéje. Plastikiniy detaliy niekuomet
nedziovinkite vir§ Silumos Saltiniy (pav. zidinio, el./dujinés plytelés).

V. PROBLEMY SPRENDIMAS
Problema Priezastis Sprendimas

Variklis nejsijungia | ISsikroves akumuliatorius | Jkraukite akumuliatoriy
Nejjungtas jungiklis “0/1 ” | Paspauskite jungiklio mygtukg “0/1 ”

Negalima indo Netinkamai sudétos Patikrinkite / pataisykite filtro apsaugos
pritvirtinti prie filtravimo sistemos dalys | ir filtro jdéjimg
siurblio
Nepakankama Pilnas dulkiy indas IStustinkite indg
siurbimo galia Uzsikimses filtras ISvalykite arba pakeiskite filtrg
Priedai uzsikim$e Pasalinkite daiktus, kurie blokuoja
pragjima

ISsikroves akumuliatorius | Jkraukite akumuliatoriy
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A 7.
VI. EKOLOGIIA D EA X @

Jeigu prietaiso dydis leidzia, visos jo dalys aprupintos medziagy, panaudoty jpakavimo,
komponenty ir priedy gamybai bei reciklizacijos zenklais. Simboliai nurodyti ant gaminio
reiSkia, kad panaudoti elektros arba elektroniniai prietaisai negali bati likviduojami kartu su
komunalinémis atliekomis. Dél tinkamo Siy gaminiy likvidavimo pristatykite juos j
nustatytas, nemokamas specialiy atlieky surinkimo vietas. Tinkamu Sio produkto
likvidavimu padeésite iSsaugoti vertingy zaliavy Saltinius, sumazinti negatyvig jtakg aplinkai
bei Zmoniy sveikatai, saugosite nuo neigiamy pasekmiy, kurias galéty sukelti netinkamas
atlieky likvidavimas. Jeigu netinkamai likviduosite Sio tipo atliekas, vadovaujantis
nacionaliniais jstatymais jums gali biiti paskirta sumoketi bauda. Sis prietaisas yra
aprapintas NiMh ilgo naudojimo akumuliatoriumi (skirtas siurbliams ETA 1437 ir ETA 2437).
Saugokite aplinkg ir pasibaigus prietaiso naudojimo laikui iSmontuokite iSsikrovusj
akumuliatoriy bei tinkamu budu specialioje Siy prietaisy likvidavimo stotyje akumuliatoriy ir
prietaisg saugiai likviduokite. ISsamesnés informacijos kreipkités j vietine savivaldybe arba
artimiausiag specialiy atlieky surinkimo vieta.

Akumuliatoriaus iSémimas

Akumuliatoriy iSimkite i$ prietaiso tik jam iSsikrovus (t.y. laikykite siurblj jjungtg tol, kol
variklis nustos veikti). ISsukite varztus ir atidarykite siurblj. Palaipsniui atjunkite
akumuliatoriaus laidininkus ir akumuliatoriy iSimkite.

Atlikti techninj aptarnavima ir keisti vidines gaminio dalis gali tik specializuotas
servisas! Jeigu nesilaikysite gamintojo nurodymy prarasite teise j garantinj remonta!

VIl. TECHNINIAI DUOMENYS

Typas ETA 0437 ETA 1437 ETA 2437
Maitinimo jtampa (V) nurodyta techniniy duomeny skydelyje
Vartojama galia (W) nurodyta techniniy duomeny skydelyje
Apsaugos klasé Il

Akumuliatorius NiMh - 6 Igsteliy 8 Igsteliy

Elektromagnetinio suderinamumo pozitriu gaminys atitinka direktyvos 2004/108/ES,
o elektrinés saugos pozilriu — direktyvos 2006/95/ES keliamus reikalavimus.

Gamintojas pasilieka teise atlikti gaminio konstrukcijos pakeitimus, neturinCius jtakos
gaminio veikimui.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

UZdusimo pavojus. PE maiselj pasidékite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Maiselis néra
Zaislas.

GAMINTOJAS: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko, Cekijos Respublika.
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ABTOMOGINIbHNI NMNI0COC
eta 0437

AKyMynATOPHUIA NNI10COC

eta 1437
eta 2437

IHCTPYKLUIA O SACTOCYBAHHA

. MPABUJIA BE3MNEKHA

- MNepen nepwmm 3aCTOCYBaHHAM CIif YBa>KHO NPOYMTATH IHCTPYKLIIO A0 3aCTOCYBaHHA,
nepernAHy T ManoHKK | 36epertu iHCTPYKLito Ha BUNaAoK HeobXiAHOCTI y ManbyTHbOMY.

- YneBHUTUCA, WO AaHi Ha TUNOBOMY LUMTKY BiAnNOBigaloTb Hanpys3i y Bawwin enekTpuyHin
po3seTui.

- Hi B AkOMy pasi He KopucTynTeca NnpunagoMm, AKLLO Y HbOro MOLUKOOXKEHWI NPOBIA,
XXUBMEHHA abo BUIKa, 41 AKLLO Npunag npautoe HenpasunbHO abo BNas Ha 3eMiio
i nowkoamecA. Y Takomy BUNaaKy chif BiAHECTU npunag y cneuianbHUA eNeKTpocepsic,
[e nepeBipATb 6e3neYHiCTb Npunaay i NPaBuUbHICTb NOro (OYHKLIOHYBaHHS.

- Mpunap npuaHayaeTbecA ANA NPUbMpaHHA iIHTep’epy y TpaHCMOPTHUX 3acobax, AKi
obnazHaHo rHi3gom npukyptoBaya abo asToposeTtkoro 12 V DC (giicHe ana tuny
ETA 0437).

- MNepea 3acTocyBaHHAM aBTONMIOCOCA NOAMBITLCA Y IHCTPYKUIi Bawoi aBTomamym, 4m
MOXHa 3aCTOCOBYBATMW 30BHILLHI aBTONWNOCOC. He AOTPUMYBaHHA LUMX BKa3iBOK MOXe
cTaTy NPUYMHOO MOLLKOAXKEHHA €NeKTPONPOBOAKN abo aKymynATopa aBTOMaLUvHN
(oivicHe gnAa Tuny ETA 0437).

- Mpunaa npnsHayeHo AnA 3aCTOCYBaHHA BUKIIOYHO Y AOMALLHIX Ta NOAIBHMX ymoBax
(mincHe ona Tuny ETA 1437 i ETA 2437)!

- MNpunap He Npu3HaYeHun onAa ocib (BKMIOYHO 3 AiTbMM), WO He € (hi3NYHO, PO3YyMOBO abo
YyTTEBO 3A4aTHUMU [0 NOro 3acTOCyBaHHA, abo X AKi He MaloTb AOCTATHIX 3HaHb Ta
pocsiay, Wob 6e3neyHo KOpUCTyBaTUCA NPUMAAOM, AKLLO BOHU He ByayTb 3HaxoamMTucA
nig HarnA[oM, abo ix He 6yno NPOIHCTPYKTOBAHO WO A0 3aCTOCYyBaHHA Npuniagy iHLOK
0cob0oto, AKa Hece BiANoBiAanbHICTb 3a ix 6e3neKy. [iTv NOBMHHI 6yTW Nia HarnA40M,
wo6 6yno rapaHTOBaHoO, WO BOHU He ByayTb rpatucA 3 npunagom. [itn noBuHHI ByTu nig,
HarnAaoM, Wwob 6yno rapaHToBaHO, WO BOHM He ByayTb rpatucA 3 npunagom.

- BcmokTyBanbHUi OTBip NUIOCOCa Ta HacaAKu He NpUKaganTe Hi 4o oYen, Hi Ao
BYX Ta He 3acyBaiTe y )XoAHi oTBOpM Ha Tini!

- ApanTep >XMBJIEHHA, aKyMYJIATOP Ta MOTOPHY YaCTUHY HiKONKN He 3aHyplonTe y
BoAy (HaBiTb 4acTKOBO) i 6epeXxiTb ix Big Bonoru!

- Oepxxak, Nnnococ i Hacaaku BigknaganTe Ha AOCTaTHIW Bigaani Big 3anMUCTUX
npeamMeTiB (Hanp. 3aHaBiCKM, LUTOPU, AEepPEBO, TOLWO), AKEpPen Tenna (Hanp. KamiH,
nnauTa, TOWO) i BONIOrMX NOBEPXOHb (Hanp. yMUBasibHUKU, PyKOMUAHUKMU, TOLLO).

- Cnig 3anobiraty Tomy, Wo6 NpoBig aganTepy XMBJIEHHA BiNbHO 3BMCAaB 4Yepe3 Kpan
po60o40i NOBEpPXHi, Ae A0 HbOro Mornmn 6 AoTArTUCA AiTU. AganTep XXUBNEHHA
aKyMynAToOpYy BMUKaNTE TiNbKW y €NEeKTPUYHY PO3ETKY 3MIHHOIrO CTpyMy (AiicHe anA
Tuny ETA 1437 i ETA 2437).
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- OnA 3apAg>kaHHA akyMynATOPY NUIococa BUKOPUCTOBYITE TiNbKy agantep
>KMBMEHHA.
- ApanTepoM XMBNEHHA Chif KOPUCTYBATUCA TiNbKN Y MPUMILLIEHHI.

- MepLu Hi>XXK YNCTUTU aganTep XXMUBIEHHA, B4 €4HANTe NOro Bif eNeKTPUYHOI PO3ETKN.

- Mig yac 3apAp>KaHHA akyMynAaTOpY Ta MiCAA 3aCTOCYyBaHHA 3aBXAN BUMKHITb MUIOCOC.

- [poTArom 3apAgXaHHA akyMynATopy afaanTep >KMBEHHA TeNnum - Le abCcontioTHO
HOpMasibHUIA CTaH.

- AKYMynATOp Cnif 3aBXAu 3apAamxaTtun npy KiMHaTHin Temneparypi.

- [pNYNHOIO YHMKaHHA eneKTPOoniTy 3 aKyMynATopa € 3aBXAu NepeBaHTaXeHHA
nunococa abo Moro 3acToCyBaHHA Npu 3aHaATO BUCOKIN TeMnepatypi. Akwo Bn
o6nmMnnuca eneKTponiTom, To 06MunTe 3abpyaHeHe MicLe BOAOK i MUITOM Ta CMOMOCHITb
NIMMOHHUM COKOM 3 OLTOM. Y BUMaAKy NOTPaniAHHA Y Odi, KibKa XBUNH NpOMUBanTe
ypa>keHe OKO YMCTO BOLOHO i HeraHo 3BEPHITLCA A0 NikapA.

- AKyMynATop He cnif Kngatn y BoroHb. BuHukae 3arpo3a Bubyxy!

- 3apAgxaTtn akymynAaTop, 3 AKOro YHUKAE eNeKTponiT, 3a60pOHEHO.

- He 3anuwante akymynatop nig BnavBom Temnepatypu noHag 50 °C. 3anobiratnmeTte
TaK MOLUKOOXKEHHIO aKyMynATopa.

- 3a6OpPOHEHO 3’eAHYBAaTN KOHTAKTM akyMynATopa abo agantepa >xusneHHA! AKLo
aKyMyJfIATOp He 3aCTOCOBYETe, TO 3bepiraiTe MOro Aaneko Big MeTaniyHux NpeaMeTis,
Takux AK KaHUeNnApPCbKi CKPINKW, MOHETW, KoY, UBAXU, FBUHTU YW iHWI APi6HI MeTaniyHi
npeameTu, AKi MO 6 BUKMKAaTK KOPOTKE 3aMMKaHHA Ha Knemax akymynAaTopa.
KopoTke 3aMnKaHHA Ha Knemax akymynATopa MoXe CTaTth MPUYNHOK BUHUKHEHHA
noxexxi abo CNPUYNHUTI ONIKW.

- MepLw Hi>X NOYHETE KOPUCTYBATUCA MUITOCOCOM, BMEBHITLCA, WO YCi MEXaHi3MK AnAa
6110KyBaHHA 3HAXOAATLCA Y MPaBUIbHOMY MOSOXEHHI.

- 3abopoHeHo nunococuTu 6e3 npaBuNIbHO BK1aAeHoi PinbTPyo4oi cucTemu Ta
dinbTpy.

- Hikonu He 3acTocoByiTe NUNococ (He BMMKaWTe), AKLLO BiH 3HAXOAUTLCA Y
aep)xaky i sapapxaetbca!

- Mnococ He € NnpnaaTHWn ANA NPUbupaHHA PeYoBUH, AKI MOrnK 6 ByTu WKiANMBUMK ANA
3[10pOB’A NMIOANHN.

- He npnbupanTe nnnococom rocTpi npeaMeTn (Hanp. CKNo, OCKOJKHM), rapadi,
NEerko3anmMucTi, BUOyxoBi pe4oBMHM (Hanp. Nonis, 3ajiMlLKU CUrapeT, WO FopATb,
6EeH3UH, PO34YMHHUKU, aepO30JIbHi BUNapK), a TaKoXX MacTuna (Hanp. macna, onii).
AKwo ui npeameTn 36epeTe NUIOCOCOM, TO MOXE HACTaTK NOLKOAXKEHHA inbTpy abo
nunococa.

- Mg yac npubupaHHA OKpPeMuX TUMIB KUMUMIiB, 066MBKU, TOLLO MOXE BUHMKATK
eneKTpocTaTUYHUA Po3pAa, AKUIA He € Hebe3neYHUM AnA KOpUCTyBaya.

- Oy>xe Minkuin nun (Hanp. APiGHMI NicoK, LeMeHTHUIA NUJ1, WITyKaTypKa) Moxe
3acMiTMTK nopu inNbTPY, AKWO Brn 6ynete npnbupaty NOro NMnococom. Y Hacnigok
LibOro MoriplwmTbCA MNPOXiAHICTb MOBITPA | 3MEHLUNMTLCA BCMOKTYBasbHa NOTYXHICTb.

Y Takomy BMNaaKy HeobXifHO CMOPOXHUTU NUNO3BIPHUK | NOYNCTUTY INBTP.

- Y BXiZHi Ta BMXiAHi OTBOPU NMUIOCOCY He 3acyBawvTe nanbli 4n byap-AKi npegmeTn. AKLWO
0TBOPW/abo KOMMOHEHTH, Yepes AKi MPOXOAWTb NOBITPA (Hanp. HacaakmM) 3acMiTUANCA,
TO BUMKHITb MUIOCOC i MPUYMHY 3aCMiYEeHHA MOBHICTIO YCYHbTE.

- AKLWO HeObXiAHO CKOPUCTYBATMCA NOAOBXYBasIbHUM MPOBOAOM, TO Cnig AbaTtu npo Te,
o6 BiH ByB HEMOLIKOAXKEHWUN | BiANOBIiAAB BUMOram Aito4mx CTaH4apTiB 6e3neKu.
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- AKwo npoBig aganTepy XXMBMEHHA MOLWKOAXEHO, TO KOro 3aMiHy NOBUHEH
3a6e3neynTn BUPOOHNK abo CepBICHNN TEXHIK BUPOBHMKA YK iHWa KBanidhikoBaHa
ocoba, Wwob 3anobirtu Tak BUHMKHEHHIO HEbe3neYHoi cutyadji.

- AKwWwo aBTOMOBGINLHUI Kabenb 3 KOHEKTOPaMK, rHi3A0 aBTONpUKyproBada abo
aBTopo3eTky 12 V DC nowkomxeHo, To kabenb abo po3eTKy NOBUHEH 3aMiHUTH
BMPOBHUK ab0 NOro CepBiCHNIA TEXHIK Yu iHWa KBanithikoBaHa ocoba - e JonoMoXxe
3ano6irTy BUHUKHEHHIO He6e3neyHoi cuTyadlii.

- Hi B AKOMY pasi He BUKOPUCTOBYIMTE Npunag iHakLle, Hixk 3a Noro Npu3HaveHHAM, Ake
BM3HAYEHO i ONMCaHO y AaHin iHCTpyKUiil

- LLlo6 rapaHTyBaTh 6€3neKy i npaBunbHe OyHKLIOHYBaHHA Npunaay, KopucTymTecA
TiNbKN OpUriHanbHUMK 3anacHNUMU YacTUHAMK | MPUCTOCYBaHHAMU, AKi CXBanuB
BUPOOHUK!

- BUpO6HMK He Hece BiANOBiAANbHICTb 3a LWKOAW, O BUHUKIN Y HACNIAOK HEeNpaBuibHOro
3acTOCyBaHHA Npunaay i Koro Hacagok, a TakoX BiH HE HAAaE rapaHTito Ha npunag y
BMNAaAKy He AOTPMMYBaHHA BULLE BKa3aHWX NpasBun 3 TexHikn 6e3nekn. HenpasunbHUM
3aCTOCYBaHHAM Mpunagy BBaXKaeTbCA, NOMPU iHLWOMY, He JOTPUMYBAHHA HEOOXiAHOCTI
perynapHo MiHATK abo YMCTUTK yCi PiNbTpm 3rigHO 3 BKasiBkamu y yacTuHi ., a Takox
3aCTOCYyBaHHA HEOPUriHanbHUX (PiNbTPIB, NapamMeTpu AKUX CIIPUYUHUAN aBapito yn
MOLLUKOAXKEHHA nunococa.

Il. YCTATKYBAHHA | OCHALLUEHHA NMUITOCOCY ETA (man. 1).
A - nunococ

A1 -Bumukau 0/ | A5 — LED cBitno

A2 — cBiTnoBa curHanisauin A6 — KHoMKa cBiTna

A3 — KHOMNKa 6110KyBaHHA HacagokK A7 — rHi3 40 XXMBNEHHsA

A4 — pyyka A8 — 3arnubneHHA AnA niasiwyBaHHA
B - nuno36ipHuk

B1 - HEPA cbinbTp B2 — kpuLwka inbTpy

C - nepxak (givicHe pnAa tuny ETA 2437)

D - wiTka-Hacagka

E - Hacapka AnA WinvH

F - rymoBu# ckpebok

G - apganTtep XuBJieHHA (aivicHe anAa Tuny ETA 1437, ETA 2437)

H - aBTOMOGinbHUI Kabenb 3 KOHeKTOpamu (aiicHe anA Tuny ETA 0437)

1. MIAroTOBKA | 3ACTOCYBAHHA NMUJTIOCOCA
YCcyHyTV Becb NakyBarnbHWiA MaTepian i BUAHATM MUIOCOC | MOro OCHALLEHHS.

BcTaHoBREeHHA gepXkaka Ha cTiHy (gincHe anAa Tuny ETA 2437)

JocTtaTHbo 6nM13bKo [0 ENEKTPUYHOI PO3ETKM NMPUKPINUTK 3a AOMOMOro 3’€AHYBaNIbHOro
matepiany gepxxak C. [16atu npo Te, Wob y MiCui KpiNfeHHA aep)kaka nif, WTYKaTypKowo
He npoxoauna mepexa (Hanp. enekTpu4yHa, TenedoHHa, BogonposigHa). MoTim
nunococ A pasom 3 ocHaleHHAM (D, E, F) 3acyHbTe y aepxak.

3apAamxaHHA akymynAaTopa (gpincHe anAa Tuny ETA 1437 ETA 2437)

Mepen nepimnm 3acToCyBaHHAM HEOOXiAHO 3apAmXKaTy aKyMynATOP NPOTArOM MiH. 14 -
16 roa. ApanTtep xuBneHHa G 3acyHbTe y eNeKTPUYHY PO3ETKY. 3rerka HaTuckaruu,
3acyHbTe KOHEKTOp aganTtepa y rHisgo A7 nunococa (man. 2). Npo poboTy akymynAaTopa
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CUrHanisye CBITNO KOHTPONbHOro iHamkartopa A2 (man. 6). NpnbnusHo vyepes
12 roavH akymynAaTop € NOBHICTIO 3apAAXKEHMM i MOXe npautoBaTy NpUbaM3HO
npotArom 10-13 XBUAWH.

YBATA

- He 3apAap>xante akymynATop AOBLUE HixX 24 rognHu!

- AKLWo akyMynATop 3apAAXKaeTbCcA BnepLue abo nicna 4OBro4acHoro 3éepiraHHsA, TO BiH
6yne 3apAapykeHui npmbnmsHo Ha 60% BiA 3aranbHOI NOTY>XHOCTI. [icnAa po3pAaKeHHA
i HOBOTO 3apAmKEHHA akymynAaTop byae 3apamxeHnin Ha 100%.

- Mi>x umknamu 3apagpkaHHA 3anuLiTe aganTep >XMBEHHA BigNOYNTU AK MiHIMyM
15 XBUNUH.

- [icnA 3akiHYeHHA cknagHoi poboTK, abo y rapAavYoMy cepefoBULLi, aKyMyATOP MOXe
6yTv 3aHaATO rapAYMM AnA Toro, Wob 3apAmxkarvcaA. 3anuvliTe akymynaTop
OXOJIOHYTU, MepL Hixk byaeTe noro 3apAapxarn. KoHTponbHun iHankaTtop A2 Hifk He
iH(bopMy€E MpO Te, HACKINbKN aKyMynATOP 3apAaXKEHWUNA.

3acTtocyBaHHA nunococa

Bin’epHanTe kOHEKTOP apaanTepy >XXMBMNEHHA Bif rHizaa A7 i BUAMITL NMNOCOC 3 AepXaka
(man. 11). B 3anexHOCTi Big TMny NoBepxHi, AKy 6ynete npubupartu, BubepiThb BiANOBIaHY
Hacagzky (D, E, F). BubpaHy Hacaaky LinbHO 3acyHbTe Y OTBIp Ha nuno3bipHuky B

(man. 4). NMrunococ MOXKHa YBIMKHYTU | BAMKHYTK BuMukadem A1 (man. 6). AK Tinbku
BCMOKTYBasnbHa NOTY>KHICTb 3HU3UTBCA - MOKNAAiTb NMUIOCOC 3apAaXaTumcA. Y Bunaaky
LLOAEHHOro 3aCTOCYBaHHA 3anNuLWiTh NUIOCOC MPUEQHAHUM A0 afanTepy XMBMEHHA. Tak
npunag 6yae NocTiiHO 3apAaxxeHWM. [Nepe3apAaykeHHA akyMynATopa He HacTae. AKLLO
Bwv 6yneTe BiACYTHI NpOTAroM J0BLIOrO Yacy (Hinblue HiXK 0AMH AeHb), TO BUTATHITb
apanTep XMBMIEHHA 3 PO3ETKM, OO 3€KOHOMUTU €NIEKTPUYHY EHEPTilo.

3acTocyBaHHA nunococa (aivicHe anAa Tuny ETA 0437)

MpuepHatn «manui» koHekTop Kabento H y rHizpo A7 (man. 3), a «BenuKnn» KOHEKTOpP
3aCyHyTM y rHi3[0 aBTonpukyproBada abo posetku 12 B L] y aBToMalumHi. B 3anexHocTi
BiZL TNy NoBepXxHi, AKy byneTte npubuparu, BubepiTh BignosigHy Hacazaky (D, E, F).
BnbpaHy HacaaKy LWinbHO 3acyHbTe y OTBip Nuno3bipHuka B (man. 4). MNunococ
BMUKAETbCA Ta BUMUKAETbCA BUMMKadem A1 (man. 6),

YBATA

- ABTOMOGINbHUIA Kabenb He MOXHA 3aCTOCOBYBaTM AA 3apAAXaHHA nunococa.

- PekomeHayeMo perynapHO KOHTPOJOBaTH PiBEHb 3apAXKEHHA aKyMynATopa
aBTOMALLVHW.

LED cBitno (A5)

MMig Yac YnLeHHA TEMHNX MPOCTOPIB MOXHA ANA NOKpaLLleHHA KOMOPTY CKopucTaTucA
LED cBiTnom, AKe BCTAHOBMEHO y KOXYCi nunococa. CBiTNo MOXHa YBIMKHYTU | BUMKHYTH,
HaTuckarum Ha KHornky A6 (marn. 6).

MpubupaHHA cyxoro cmiTTA
BubepiTb BianosigHy Hacaaky (D — Hacagka-wWiTka AnAa YAWeEHHA AeniKkaTHUX NOBEPXOHb,
E - Hacapka anA 4nweHHA KyTiB Ta By3bKuUX WinvH BnbpaHy Hacaaky LWinbHO 3acyHbTe
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y OTBip Ha nNuno36ipHuky B. 3HimaTn Hacaaky cnig y 3BOPOTHOMY MOPAAKY.

MpubupaHHA MOKPOro CMiTTA

Hacapky (F — rymoBui ckpeboK) LWinbHO 3acyHyTu y OTBIp Ha Nuno36ipHnky B. Ckpebok
3nerka NpUTUCHYTK A0 NOBEPXHI, AKY BaXkaeTe NOYUCTUTK, @ MUI0COC TPUMaTH
HaxuneHun nig Kkytom npnbnuaHo 30 rpaaycise. [16aty npo Te, Wwob cKpeboK NoCTiNHO
3anuwaBcA NPUTUCHEHUM OO0 NoBepxHi (Man. 5).

YBATIA

- Mpubupatoum mokpui 6pyn, He obepTanTe NUNOCOC NUIO36iPHUKOM [OrOpY, He
KNagAiTb i He HaxunAnTe 1oro B 6iK, Tak He TPYCiTb NUTOCOCOM.

- AKLWO piBEHb BOAM Y EMHOCTI AOCArae NO3Ha4YKM MakCUMyMy, MPUNUHITL NPUeMpaHHA
piavHu.

- [NicnA KOXXHOro 3acTocyBaHHA NMnococa AnA NPUbMPaHHA PiavH abo MOKPOro CMITTA
CMOPOXHITb i AOCKOHANO0 BUCYLLITb MUNO36IPHUK, KPULLKY (PINbTPY | dhinbTp, NepLu Hix
BiIKNAcTu NUNOCOC y AepXakK.

Bunopo)xHeHHA Nuno3bipHuka

AKLWO KiNbKiCTb CMITTA y eMHOCTi gocArae no3Hadkm MAKC., To ii cnig BUNOpOXXHUTHN.
HaTuckatroum Ha kKHonky A3, po36roKyrTe eMHICTb B i, Biakugatoum, BUAMiTL 3 nmunococa
(man. 7). 3 emHoCTi BATATHITL inbTp B1 i Kpnwky dinbTpy B2 (man. 8), noTiM BCTaHOBITb
E€MHICTb HaZ, CMITHUKOM | BUMOPOXHITB ii y 3BU4aiHe gomallHe cmiTTA (Man. 9). Kpuwky

i PinbTp 3acyHbTe y NMMNo36ipHUK. MNo3bipHMK BKNAAiTh Y NUIOCOC Y 3BOPOTHOMY
nopAAKy i 3adpikcynTe - KnauHiTb KHOMKy 6110kyBaHHA A3. 3 NpWYMH ririeHn
PEKOMEHAYEMO CMOPOXKHIOBATH EMHICTb N03a XXWUTNOBUM MPUMILLEHHAM/BHYTPILLHIM
NMPOCTOPOM aBTOMALLMNHMW.

YuweHHA Nnuno36ipHuKa i YmweHHA ginbTpy

IMicnAa npMbnmM3Ho 5 CNOPOXKHEHb EMHOCTI ANA MUY PEKOMEHAYEMO NMOBHICTIO BUMUCTUTH
CUCTEMY BCMOKTYBaAHHA Bif ocafiB nuny. YCi KOMMOHEHTU (TOOTO EMHICTb, KPULLIKY
GinbTPY, PINLTP) NOYNCTUTHM NI NPOTOHHOIO MITHLOK BOAOH (Hanp. 3a AONOMOro
raH4ipku abo M’AKOI WITOYKM) i 3anmwiTe Aobpe BucoxHyTn (man. 10). Micna Toro, Ak
YaCTVMHU OOCKOHAIO BUCOXHYTb, 36€piTb iX y 3BOPOTHOMY MOPALKY.

YBATA

- MakcumanbHoi MOTY>KHOCTI BCMOKTYBaHHA Byae 3aBXau AOCArHYTO 3 YACTUM
iNbTPOM | MOPOXKHIM NUI036iPHNKOM.

- Mia Yac YnweHHA iNbTpy He cnig AiIATM arpecuBHO YN KOPUCTYBATUCA rapAYoto
BOAO0.

- QiNbTP He NPM3HAYeHO ANA MATTA Yy MOCYAOMUNHIA MaLUUHI.

- YuiweHHA inbTpy HE BiAHOBIIOE MO0 NOYATKOBUIA KONIp, ane BiAHOBIIOE 30aTHICTb
PinbTpyBaHHA.

- AKwo 3aHenb6aeTe YMLEHHA INbTPY, TO Lie MOXEe NPU3BECTU A0 MOLUKOAXKEHHA
nunococy!
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- CnigkynTe 3a TUM, WO6 NOBEPXHI NPUNAraHHA i yLWiNIbHIOYi enemMeHTr
OyHKLiOHYBanu NpaBusbHO.

- PekomeHayemMo MiHATU GinbTp 2 pasn y pik abo Konm Noro BXXe HEMOXXITMBO
HaNe>Ho BUYUCTUTM Ym (hinbTp € nowkoakeHM! HoBuin chinbTp MoXkHa
npmabatv y mepexi marasuHiB ef1eKTpo.

36epiraHHA Hacagok
Hacapnkn (D, E, F) Bknagits y aepxak C (man. 11). Anantep xwuBneHHA G 36epirante
y 6yanHKy, Ha 6e3nevyHoMy, Cyxomy Micui 6e3 nopoxy, Aaneko Big AiTen Ta HENPaBOMOYHMX

ocib.

Iv. gornAan

Mepen npoBeneHHAM oornAQy Bif'efHavTe npunag Big agantepy XUBNeHHA abo
aBToMObinbHOro kabento. MNunococ cnia 36epiratn y cyxomy Micui Ha AOCTaTHIn Bigaani
Bi4 A>xepen Tenna (Hanp. KamiH, nnuTa, pagiatopy onasieHHA), Ta He 3anMwartuy noro
nig BNJMBOM MOroam (Hamnp. AoL, COHAYHI NpoMeHi). MNoBepxHto nunococa Ta aganTtep
>KMBNEHHA (TiNbKW NiCNA BiA €4HAHHA Bi4 PO3eTKMW) CNif YUCTUTU M’ AKOKO BOMOrOLO
raH4ipKol, He KOPUCTYATECHA XXOPCTKUMM Ta arpecMBHUMIN Muto4mmmn 3acobamu! [nAa
Hacazok B, B2, E Ta F moxxHa ckopucTatmcA NoCyLOMUAHOK MalumMHOK. [nacTrkoBsi
KOMMOHEHTU HE CNiA CYyLWUMTN HaA OXKepenamu Tenna (Hanp. KamiH, nid, pagiaTop).

V. PILLEHHA NMPOBJIEM

Mpo6nema MpuunHa PiweHHA
MoTop He AKYMYNATOP PO3pAAXEeHUN | 3apAanTY akyMynATop
BMUKaETLCA He yBiMKHeHO BUMUMKaY HaTtucHyTu Ha KHOMKy BuMukada «0/1»

«Q/I»

Mno3sbipHuK

HenpasunbHO BKNaaeHo

MepeBipUTU/BUNPaBUTY PO3MILLEHHA

HEMOX/TMBO KOMMOHEHTN cucTemMu KPULLKK PinbTpy i pinbTpy
BCTAHOBUTU Ha inbTpauii y MUNo36ipHUKY

nmiococ

MoTy>HicTb MoBHWI NMNO36iPHUK B1NopoXKHUTY Nno36ipHuK

BCMOKTYBaHHA He
€ NOCTaTHbOKO

3abpynHeHnn inbTp
Hacapnky 3abnokoBaHo
AKYMYNATOP PO3PALXKEHUI

QiNbTp NOYMCTUTU ab0 3aMiHUTK
YcyHyTun 6noKytodi npeameTy
3apAaauTn akymynAaTop

A%
VvI. EKonoria &2

X

AKLLO po3Mipu Lie AO03BONAOTb, HA BCiX Npunajax HaapyKoBaHO 3HaKu Martepianis,
3aCTOCOBaHUX y BUPOBHWLTBI NakyBaHHA, KOMMOHEHTIB Ta npunaana, a Takox crocib ix
yTunizadii. CumBonu, BkasaHi Ha BUpobi abo y CynpoBOOXKYHOHi JOKyMeHTaLii,
03HayaroTb, L0 BUKOPUCTAHE eNleKTPUYHEe abo eNeKTPoHHe 0bnaaHaHHA 3abOpPOHEHO
niKkBigyBaTU pasoM 3 KOMyHanbHMMK Biaxogamu. 3 MeTOH iX NpaBuUNbHOI NikBigauii
BMPOGM Cnif BiABE3TU Y NMPU3HAYEHi ANA UbOro NyHKTW 360py YTUNbCUPOBUHU, Ae iX
npuimatoTb 6e3koWwToBHO. [NpaBunbHa nikeigauiA Lporo Bupoby AonomMoxe 36epertu
LiHHI NpYpOoAHi pecypcu, a TakoX JonomMarae 3anobirtv MOXMBoMy HeraTUBHOMY
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BM/IMBaHHIO HA XUTTEBE CepefoBULLE | Ha 340POB’A NIOAVHN, AKe Morfo 6 HacTaTu
@ y HacnifoK HenpasubHOI NikBigaLii BiaxoaiB. 3a HeNpaBusbHY MiKBIAALO Takoro
TVny BiAxo4iB Moxke 6yTu HapaxoBaHWi WTpad BiANOBIAHO A0 HALOHANBHUX OUPEKTYUB.
Mpunap yctatkoBaHui NiMh akymynATopom 3 AOBrMM CTPOKOM poboTK (ZiicHe AnA Tuny
ETA 1437 i ETA 2437). 3 MeTOI0 OXOPOHM XXUTTEBOIO CepefoBuLla HeobxiaHo nicna
3aKiH4YeHHA CTPOKY poboTU Npunagy AEMOHTYBaTU 3 NpUnaay po3pAam>KeHUn akyMynaTop
i 6e3neyHO 3niKBigyBaTV NOro BiAMOBIAHMM CNOCOOOM 3a NOCEePeAHULTBOM NPU3HaYeHol
ON1A UbOro Mepexi NyHKTIB 360py YTUNbCUPOBUHM. [HLWI nogpobuui Bam nosigoMuTb
micueBuin ypAan abo HanbMXKYMI MYHKT YTUIIbCUPOBUHN.

BuiimaHHA akymynaTopa

AKyMynATop cnif BUAMaTH 3 npunaay TiflbKK Nic/A NOBHOro po3pAmKeHHA (TO6To
3anUWNTU NUNOCOC NpauoBaTh, OKU MOTOP HE 3YNMUHUTLCA). BiArBUHTITL TBUHTU

i BiZKpunTe nunococ. MNocTynoBo Big’eaHanTe NpyBIAHI NPOBIAHMKY aKyMynATopa

i BUAMITb aKyMynAaTop.

3amiHy neTtaneun, AKa BUMarae BTpy4aHHA Y eNIeKTPUYHi YacTUHU Npunaay, NoOBUHEH
3abe3neuynTu cneuianbHU cepBiCHMM LeHTp! HegoTpumaHHA BKa3iBOK BUPOOGHUKaA
no36aBnAe npaBa Ha rapaHTiMHWA PEMOHT!

VIl. TEXHIYHI OAHI

Typ ETA 0437 ETA 1437 ETA 2437
Hanpyra (B) BKasaHo Ha TUMOBOMY LUMTKY npunaay
MoTy>HicTb (BT) BKa3aHO Ha TUMOBOMY LWMTKY npunaay
Knac 3axucty npunagy Il

Akymynatop NiMh (wT.) - 6x 8x

Bupib Bignosigae Hopmam TexHiKM 6e3neKu, Wo AiloTb, | upekTnBam €BponencbKoro
napnameHTy i Pagn 2006/95/EC i 2004/108/EC.

BrpobHuK 3anuwae 3a coboto NpaBo Ha HECYTTEBI BIAXUINEHHA Bif CTaHAAPTHOrO
BMKOHaHHA, AKi He BNANBAIOTb Ha (PyHKLIOHYBaHHA Npunaay.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

LJo6 yHUKHYTH Hebe3rnekun 3aayLUeHHs, 36epiracTe nonieTUIeHoBI NakeTn B MiCLAX
HeAOCTYNHUX 471 HEMOBJIAT i giten. HE BUKOPUCTOBYUTE ueii nakeT B fiXeykax

i maHexi. [NonieTnneHoBI nakeTn He irpaLuxka Ansa giteun!

BUPOBHWK: AT «ETA», Byn. lNoniucbka 444, 539 01 MnHcbko, Yecbka Pecnybnika.
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V Ceské republice opravy v zaruéni i pozéruéni dobé u spotfebiéti osobné doruéenych i zaslanych postou provadi:
Hlinsko - ETA a.s., Poli¢ska 1535, 539 01, tel.: 469 802 493, 469 802 228, e-mail: helena.vanickova@eta.cz
Brno - PERFEKT SERVIS, VAclavska 1, 603 00, tel.: 543 215 059, 777 768 202, e-mail: servis@perfektservis.cz
Ceské Budéjovice - ELMOT v.o.s., Blahoslavova 1A, 370 04, tel.: 387 438 911, e-mail: elmotcb@seznam.cz
Havifov - Pavel Universal-Elektro, Junacka 1, 736 01, tel.: 596 410 413, e-mail: universervis@volny.cz
- sbérna oprav - Karvina - Nové Mésto, Osvobozeni 1722, 735 06, tel.: 596 322 438
Hradec Kralové - ELEKTROSERVIS Pozler, Chel¢ického 279, 500 02, tel.: 495 537 521,
e-mail: elektroservishk@seznam.cz
Karlovy Vary - KV ELEKTROSERVIS, Nam. E. Destinové 10, 360 09, tel.: 353 228 021, 605 906 932,
e-mail: zchvatal@volny.cz
Krnov - HROTA, Bartultovicka 1, 794 01, tel.: 554 611 756, e-mail: ehrota@email.cz
- shérna oprav - Krnov, Albrechticka 39, 794 01, tel.: 554 617 600
- shérna oprav - Opava, H. Kvapilové 19, 746 01, tel.: 553 653 153
Liberec - VEKO-ELEKTRONIK, Rumjancevova 127/22, 460 01, tel.: 485 101 488, e-mail: vekoelektronik@volny.cz
Mlada Boleslav - Elektroservis Mula¢ s.r.o., Staroméstské nam. 9, 293 01, tel.: 326 324 721,
e-mail: 3melektro@seznam.cz
Ostrava - Mar. Hory - V. ELEKTRONIK, Susilova 3, 709 00, tel.: 596 627 790, e-mail: velektronik@volny.cz
Ostrov n. Ohii - S+M ELEKTROSERVIS, Nejda 29, 363 01, tel.: 353 844 514, 603 584 243,
e-mail: sm.elektroservis@email.cz
Plana nad Luznici - ELEKTROSERVIS, Primyslova 458, 391 11, tel.: 381 261 831, e-mail: elservis@iol.cz
Plzeri (Roudnd) - SERVIS Feiferlik, Planska 2, 301 64, tel.: 377 522 240, 377 542 300, e-mail: mvsservis@mvsservis.cz
Praha 8 - Palmovka, ELPRAG, Na Hrazi 11, 180 00, tel.: 284 823 813, 602 250 192, e-mail: elprag@elprag.cz
Trinec - Kuéera servis, Jablunkovska 101, 739 61, tel.: 558 993 306, 602 202 341, e-mail: proton@ekucera.cz
Usti n. L. - ERCE-ELEKTROINSTALA, Masarykova 153, 400 01, tel.: 472 743 635, e-mail: 140@erce.cz
Zlin - Louky - KOFR-ELSPO, U Drahy 144, 763 02, tel.: 577 102 424, e-mail: kofr.zlin@vol.cz

Qdjinud zasilejte vSechny opravy na adresu: ETA a.s., servis, Poli¢ska 1535, 539 01 Hlinsko.

Informace o aktudlni servisni siti ziskate na Infolince 844 444 000 nebo na internetové adrese www.eta.cz.

V Slovenskej republike opravy v zaru¢nej lehote vykondvaju tieto servisné firmy:
Banska Bystrica — ELSPO - Viliam Slank, Spojova 19, 974 01, tel.: 048/4135 535, email: elspo@slovanet.sk
Martin — X-TECH, Gorkého 2, 036 01, tel.: 043/4288 211, e-mail: servis@x-tech.sk
Namestovo — ZMJ - elektroservis, VavreCka 240, 029 01, tel.: 0905/148 121, e-mail: zmjservis@orava.sk
— zberna oprav - Namestovo — ZMJ - elektroservis, Hatalova 341, 029 01, tel.: 0905/148 121
Nitra — ABC SERVIS, Stefanikova 50, 949 03, tel.: 037/6526 063, e-mail: abc@abc-servis.sk
Pre3ov - Lubotice — DJ Servis, Sebastovska 17, 080 01, tel.: 051/7767 666, email: grejtak.djservis@stonline.sk
Rimavska Sobota — J.R.A., s.r.0., Povstania 10, 979 01, tel.: 047/5811 416, e-mail: bieltech@mail.t-com.sk
SpiSska Nova Ves — VILLA MARKET, s.r.o., Odborérov 49, 052 01, tel.: 053/4421 857,
e-mail: villamarket.eta@villamarket.sk
- zberna oprav - Kosice - VILLA MARKET, s.r.o., Komenského 39, 040 01, tel.: 0907/950 758
Tomasov — Viva servis, 1. Maja 19, 900 44, tel.: 0905/722 111, e-mail: servis@vivaservis.sk
- zberna oprav - Bratislava — Viva servis, Mytna 17, 810 05, tel.: 02/5249 1419
Trené&in — ESON, s.r.0., Zelezniéna 198, 911 01, tel.: 032/6586 385, e-mail:eson@stonline.sk
Zilina — SERVIS elektrospotrebic¢ov, Dolny Val 132, 010 01, tel.: 041/5643 188, e-mail:baucekservis@orangemail.sk

Vsetky opravy v zdrucnej lehote z inych miest zasielajte na zaruény servis (vid' zoznam vyse), ktory sa nachadza vo
vasom okoli, alebo spotrebi¢ zaneste do predajne, kde ste ho zakupili.
Opravy po zadrucnej lehote zverte Specializovanym servisnym firmam.

Informacie o aktualnej servisnej sieti ziskate na Cisle 02/5249 1419 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

54



V%

Postup pri reklamaci

Kupuijici je povinen pfi reklamaci predlozit s reklamovanym vyrobkem doklad o jeho koupi, pfip. zarucni list,
uvést divod reklamace a vadu popsat. Pri reklamaci v zarucni dobé se obracejte na servisy podle adres
v navodu k obsluze. Vyrobek odeslete nebo predejte osobné vZdy s ndavodem k obsluze, jehoz
nedilnou soucasti je zarucni list. Na dodatecné zaslané nebo osobné predané ndvody se zarucnim
listem nelze brdt zietel. K odeslanému vyrobku pripojte privodni dopis s udédnim ddvodu reklamace
a SVOJI PRESNOU ADRESU. Pi reklamaci v zaruéni dobé se Ize obratit na prodejnu, kde byl vyrobek
zakoupen. V/yrobek vycistéte a zabalte tak, aby nedosSlo k jeho poskozeni pri prepravé. Z hygienickych
davodi neprijimame znecisténé vyrobky do opravy.

Postup pri reklamacii

Kupujuci je povinny pri reklamédcii predioZit s reklamovanym vyrobkom doklad o jeho kipe, pripadne
zarucny list, uviest dévod reklamacie a zavadu popisat. Pri reklamacii v zdarucnej lehote sa obracajte na
opravovne podla adries uvedenych v navode na obsluhu. Vyrobok odosielajte postou, alebo odovzdajte
osobne vZdy s navodom na obsluhu, ktorého neoddelitelnou suéastou je zaruény list. Dodatoc¢ne
zaslané alebo odovzdané ndvody so zdarucnym listom nebudu akceptované. K odoslanému vyrobku
prilozte sprievodny list s udanim dévodu reklamécie a SVOJU PRESNU ADRESU. Pri reklamacii
v zdrucnej lehote sa moZete obratit na predajriu, v ktorej ste vyrobok zakupili. Viyrobok odistite a zabalte
tak, aby sa pri preprave neposkodil. Z hygienickych dévodov neprijimame do opravy znecistené vyrobky.

Zaznamy o zaruénich opravach ¢ Zaznamy o zaruénych opravach

Vyrobek byl v zarucni opravé
Vyrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka cislo

Zakazka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

VWrobek byl v zarucni opravé
VWrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Zakazka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zarucni opravé
VWrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Kupon ¢é. 3

Kupon ¢é. 2

Kupon é. 1
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ZARUCNI LIST « ZARUCNY LIST

Zaruc¢ni doba 2 4

Zaruc¢na lehota
Typ Série (vyrobni ¢islo)
Typ X4 3 7 Séria (vyrobné cislo)

Napéti » Napétie =1 2,0 V/=7,2 V/=9,6 V

Deklarovana hodnota
akustického vykonu
Lc =78 dB (A)/1pW.

meésicl ode dne prodeje spotrebiteli
mesiacov odo dria predaja spotrebitelovi

Datum a TK zavodu
Datum a TK zavodu

Datum prodeje Razitko prodejce a podpis
Datum predaja Peciatka predajcu a podpis

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.

Kupujici byl sezndmem s funkci a se zachdzenim s vyrobkem.
Kupujuci bol oboznameny s funkénostou a s obsluhou vyrobku.

Viyrobek byl pred odesldanim ze zavodu prezkousen. Vyrobce ruci za to, Ze vyrobek bude
mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za
toho predpokladu, Ze ho bude spotrebitel uZivat zptisobem, ktery je popsan v navodu.
Na vady zplsobené nespravnym pouZivanim vyrobku se zaruka nevztahuje. Adresy zarucnich
opraven jsou uvedeny v ndvodu k obsluze. Poskytovand zaruka se prodluzuje o dobu, po
kterou byl vyrobek v zarucéni opravé. Pro pfipad vymény vyrobku nebo zruseni kupni smlouvy
plati ustanoveni obcanského zakoniku. Tento zdrucni list je zdroveri ,Osvedcenim
0 kompletnosti a jakosti vyrobku®.
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Vyrobok bol pred odoslanim zo zdvodu preskusany. Vyrobca ruéi za to, Ze vyrobok bude
mat po celu zaruénu lehotu viastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za
predpokladu, Ze ho bude spotrebitel pouzZivat spésobom, ktory je opisany v navode na
obsluhu. Na chyby spdsobené nespravnym pouZivanim vyrobku sa zdruka nevztahuje.
Adresy zaruénych opravovni su uvedené v ndvode na obsluhu. Poskytovand zdruka sa
predlzuje o cas, pocas ktorého bol vyrobok v zdrucnej oprave. V pripade vymeny vyrobku
alebo zrusenia kupnej zmluvy platia ustanovenia obcianskeho zdkonnika. Tento zdrucny list je
zdroveri ,,Osvedcenim o kompletnosti a akosti vyrobku”.

Zakézka ¢islo

Datum
Razitko a podpis

Zakazka ¢islo

Datum
Razitko a podpis

Kupon é. 1 Kupon ¢é. 2 Kupon ¢é. 3
Typ ETA x437 Typ ETA x437 Typ ETA x437
Série Série Série

Zakazka cislo

Datum
Razitko a podpis




